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Zuverlassigkeit tragt

Die Treppenlager der
Tronsole® sind ab sofort auch
in anthrazit erhaltlich.
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Tronsole®
Trittschallschutz mit System

Systemlosung fur effektive Tritt-
schallddmmung in Treppenhausern
auf hochstem Schallschutzniveau.
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Kontakt

Planungs- und Beratungsservice

Die Ingenieurberater von Schock unterstiitzen Sie gerne bei statischen, konstruktiven und bauphysikalischen Fragestellungen und
erarbeiten fiir Sie Losungsvorschldge mit Berechnungen und Detailzeichnungen.
Schicken Sie hierfiir bitte lhre Planungsunterlagen (Grundrisse, Schnitte, statische Angaben) mit der Bauvorhabenadresse an:

Schock Bauteile AG
Tellistrasse 90

5000 Aarau
info-ch@schoeck.com

Technik/Statik

Telefon-Hotline und technische Projektbearbeitung
Telefon: 062 834 00 10

technik-ch@schoeck.com

Anforderung und Download von Planungshilfen
Telefon: 062 834 00 10

info-ch@schoeck.com

www.schoeck.com

lhre Produktingenieure

Die Produktingenieure sind Ansprechpartner fiir Ingenieure, Bauphysiker und Architekten. Ihren personlichen regionalen An-
sprechpartner finden Sie unter:

www.schoeck.com/technische-beratung/cd

lhre Gebietsleiter im technischen Verkauf
lhren persénlichen regionalen Ansprechpartner finden Sie unter:
www.schoeck.com/kaufmaennische-beratung/cd
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Hinweise

Hinweise | Symbole

H Technische Information

= Diese Technischen Informationen zu den jeweiligen Produktanwendungen haben nur in ihrer Gesamtheit Giiltigkeit und diir-
fen daher nur vollstiandig vervielfaltigt werden. Bei lediglich auszugsweiser Veroffentlichung von Texten und Bildern besteht
die Gefahr der Vermittlung unzureichender oder sogar verfalschter Informationen. Die Weitergabe liegt daher in der alleinigen
Verantwortung des Nutzers bzw. Bearbeiters!

= Diese Technische Information ist ausschliesslich fiir die Schweiz giiltig und berlicksichtigt die landerspezifischen Normen und
produktspezifischen Zulassungen.

= Findet der Einbau in einem anderen Land statt, so ist die fiir das jeweilige Land giiltige Technische Information anzuwenden.

= Esist die jeweils aktuelle Technische Information anzuwenden. Eine aktuelle Version finden Sie unter:
www.schoeck.com/download-technische-informationen/cd

H Recycling-Beton
Recycling-Beton nach der DAfStb-Richtlinie mit rezyklierter Gesteinskornung nach DIN EN 12620 der Typen 1 und 2 darf bis zu
einer Betonfestigkeitsklasse C30/37 eingesetzt werden.

Hinweissymbole

A\ Gefahrenhinweis
Das Dreieck mit Ausrufezeichen kennzeichnet einen Gefahrenhinweis. Bei Nichtbeachtung droht Gefahr fiir Leib und Leben!

H Info
Das Quadrat mit i kennzeichnet eine wichtige Information, die z. B. bei der Bemessung zu beachten ist.

Checkliste

Das Quadrat mit Haken kennzeichnet die Checkliste. Hier werden die wesentlichen Punkte der Bemessung kurz zusammenge-
fasst.
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Typeniibersicht
Anschluss an
Podest
gerader Lauf Bodenplatte
Wand
Podest
gewendelter Lauf Bodenplatte
Wand
Podest Wand

Technische Information Schéck Tronsole®/CH-de/2024.1/Mai

Bauweise

Ortbeton- oder Elementtreppenlauf; zur
Schalldammung in der Trennfuge Lauf/Podest
ohne Konsolauflager

Elementtreppenlauf; zur Schallddmmung in
der Trennfuge Lauf/Podest bei Konsolauflage-
rung

Ortbeton- oder Elementtreppenlauf; zur
Schallddmmung in der Trennfuge Lauf/Podest
ohne Konsolauflager

Elementtreppenlauf; zur Schallddmmung in
der Trennfuge Lauf/Podest bei Konsolauflage-
rung

Ortbeton- oder Elementpodest; zur Schalldam-

mung in der Trennfuge Podest/Wand ohne
Konsolen

Ortbeton- oder Elementpodest; zur Schalldam-

mung in der Trennfuge Podest/Wand mit
Konsolen

Inhalt

Typ

BL, BZ

B+D

BL, BZ

B+D

Z+1



Inhalt

Typeniibersicht

Schock Tronsole® Typ P Seite 23

standsklasse R 90

|
Al%,, > 31 dB; DIBt-Zulassung; Feuerwider- 3 ‘
|
|

Schock Tronsole® Typ Z Seite 65

Al > 27 dB; Feuerwiderstandsklasse R 90

Seite 89

standsklasse R 90; Drehbares Tragelement

|
AL, > 30 dB; DIBt-Zulassung; Feuerwider- \
\
\

Schock Tronsole® Typ T Seite 125

TV8: AL, > 29 dB; TV2: AL, > 33 dB;
DIBt-Zulassung; Feuerwiderstandsklasse R 90

Schock Tronsole® Typ BL, BZ Seite 157

V2: AL, > 26 dB; V1: AL, 2 29 dB; mit !
Bauteilstatik; Feuerwiderstandsklasse R 90 ‘
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Inhalt

Typeniibersicht

Schock Tronsole® Typ B, D Seite 189

B-V2: AL}, 2 30 dB; B-V1: AL}, 2 32 dB;
optionaler Dorn zur konstruktiven Lagesiche- ‘ [ i

\ rung [ ' [

Schock Tronsole® Typ L Seite 219

Vermeidung von Schallbriicken in der Fuge
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Schallschutzsysteme

Schallschutzsysteme mit Schock Tronsole®

Mit der Schock Tronsole® kénnen je nach Konstruktionsanforderung unterschiedliche Schallschutzsysteme verwirklicht werden.
Der Einbau der Schock Tronsole® ermdglicht Schallbriickenfreiheit Giber alle Gewerke hinweg, vom Rohbau bis zur Fertigstellung

des Bauwerks.
ﬁ Blh

In der folgenden Abbildung sind beispielhaft verschiedene Ausfiihrungsvarianten dargestellt:

\

7

Abb. 1: Schallschutzsystem realisiert mit Schick Tronsole®
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Schallschutzsysteme

Schallschutzsystem fiir Treppenldufe mit den Schock Tronsole® Typen T, Lund Q

Gewendelte Treppenlaufe zwischen den Hauptpodesten werden durch die Kombination der Schdck Tronsole® Typen T, L und Q zu
einem Schallschutzsystem erganzt, das die akustische Entkopplung der Treppenlaufe ohne Zwischenpodeste verwirklicht. Auf Ge-
schosshohe ermdglicht die Tronsole® Typ T die Schallentkopplung und Kraftiibertragung in der Trennfuge Lauf/Hauptpodest ohne
Betonkonsolauflager. Beim Einsatz von Elementtreppenlaufen und Betonkonsollagern an den Hauptpodesten kann die Tronsole®

Typ T durch Typ BZ, BL ersetzt werden.

Auf der Bodenplatte und den Hauptpodesten ist ein schwimmend verlegter Unterlagsboden als Trittschallddmmmassnahme vor-
gesehen.

Schallbriickenfreie Fugenausbildung durch Trennung:

= laufauflager/Wand mit Typ Q

= |auf/Hauptpodest mit Typ T

Korperschallbriicken in Form von Steinchen, Beton- oder Mértelresten in der Fuge lassen sich vermeiden durch Trennung:
= Lauf/Wand mit Typ L

Schallschutzsystem fiir Fertigteiltreppenliufe mit den Schock Tronsole® Typen B, D, L, P und BL/BZ

Die akustische Entkopplung der Treppenlaufe und der Zwischenpodeste wird bei diesem System mit geraden Laufen zwischen
Haupt- und Zwischenpodesten durch die Kombination der Schdck Tronsole® Typen B, D, L, P und BL/BZ realisiert. Die Liufe
werden auf den Zwischenpodesten elastisch gelagert (optional mit Tronsole® Typ BL/BZ). Die Zwischenpodeste werden als Fertig-
teil ausgeflihrt und mit der Tronsole® Typ P akustisch entkoppelt und statisch aufgelagert. Auf Geschosshohe ermdglicht die Tron-
sole® Typ BL/BZ die Schallentkopplung und Kraftiibertragung in der Trennfuge Lauf/Hauptpodest mit Betonkonsolauflagern. An
den Hauptpodesten kann die Tronsole® Typ BL/BZ alternativ durch Typ T ersetzt werden. Dadurch andert sich der Bauablauf, weil
Typ Tin das Hauptpodest einbetoniert wird. Die Betonkonsolauflager entfallen.

Auf der Bodenplatte und den Hauptpodesten ist ein schwimmend verlegter Unterlagsboden als Trittschallddmmmassnahme vor-
gesehen. Alternativ kdnnen die Hauptpodeste mit Tronsole® Typ P entkoppelt werden, sodass auf einen schwimmend verlegten
Unterlagsboden verzichtet werden kann.

Schallbriickenfreie Fugenausbildung durch Trennung:

= Lauf/Bodenplatte mit Typ B optional mit Typ D

= Podestauflager/Wand mit Typ P

= |auf/Hauptpodest mit Typ BL/BZ

Korperschallbriicken in Form von Steinchen, Beton- oder Mértelresten in der Fuge lassen sich vermeiden durch Trennung:
= |auf/Wand beziehungsweise Podest/Wand mit Typ L

Schallschutzsystem fiir Fertigteiltreppenldufe mit den Schock Tronsole® Typen B, D, L, Z und BZ

Die akustische Entkopplung der Treppenlaufe und der Zwischenpodeste wird bei diesem System mit geraden Laufen zwischen
Haupt- und Zwischenpodesten durch die Kombination der Schock Tronsole® Typen B, D, L, Z und BZ realisiert. Die Laufe sind mit
den Zwischenpodesten monolithisch verbunden. Auf Geschosshohe ermdglicht die Tronsole® Typ BZ die Schallentkopplung und
Kraftibertragung in der Trennfuge Lauf/Hauptpodest mit Betonkonsolauflagern. An den Hauptpodesten kann die Tronsole® Typ
BZ alternativ durch Typ T ersetzt werden. Dadurch dndert sich der Bauablauf, weil Typ T in das Hauptpodest einbetoniert wird. Die
Betonkonsolauflager entfallen.

Auf der Bodenplatte und den Hauptpodesten ist ein schwimmend verlegter Unterlagsboden als Trittschallddmmmassnahme vor-
gesehen.

Schallbriickenfreie Fugenausbildung durch Trennung:

= |auf/Bodenplatte mit Typ B optional mit Typ D

= Podestauflager/Wand mit Typ Z

= Lauf/Hauptpodest mit Typ BZ

Kérperschallbriicken in Form von Steinchen, Beton- oder Mortelresten in der Fuge lassen sich vermeiden durch Trennung:
= Lauf/Wand beziehungsweise Podest/Wand mit Typ L
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Bauakustik

Kennwerte zum Trittschallschutz
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bewerteter Norm-Trittschallpegel: Einzahlangabe des Trittschallpegels einer Decke im
Priifstand ohne flankierende Schalliibertragungswege, bezogen auf eine Bezugsab-
sorptionsflache von Ay = 10 m?, in Dezibel

bewerteter Norm-Trittschallpegel im Gebdude: Einzahlangabe des Trittschallpegels ei-
ner Decke im Gebaude unter Berticksichtigung aller in Frage kommenden Schalliiber-
tragungswege, bezogen auf eine Bezugsabsorptionsflache von A, = 10 m?, in Dezibel

bewerteter Standard-Trittschallpegel im Gebaude: Einzahlangabe des Trittschallpegels
einer Decke im Gebdude, basierend auf den Ergebnissen von Messungen in Terzban-
dern und daraus bestimmten Standard-Trittschallpegeln, bezogen auf eine Bezugs-
nachhallzeit von Ty = 0,5 s, in Dezibel

Pegelkorrektur zur Umrechnung von Norm-Trittschallpegeln in Standard-Trittschallpe-
gel in Abhdngigkeit vom Volumen des Empfangsraums

bewertete Trittschallpegeldifferenz gepriift nach DIN 7396: trittschalldammende Ver-
besserung durch ein Trittschallddmmelement, in Dezibel

bewertete Podest- oder Lauf-Trittschallpegeldifferenz nach DIN 7396: trittschallddm-
mende Verbesserung durch ein Trittschallddmmelement, in Dezibel

Spektrum-Anpassungswert zur Bewertung vorrangiq tieffrequenter Trittschallanteile

Summe der Kennwerte, die in der jeweiligen Anforderung fiir Trittschall zu berlicksich-
tigen sind

Korrekturwert zu akustischen Bauteilkennwerten aus Labormessungen, der zusatzlich
zu Flankeniibertragungen am Bau Abweichungen zwischen Labor- und Baubedingun-
gen beriicksichtigen soll (Erfahrungswert)

Projektierungswert fiir Trittschall

Anforderungswert fiir Trittschall
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Bauakustik

Trittschallschutz | Schallschutzanforderungen

Trittschallddmmung von Treppen

Beim Begehen von Treppenpodesten und -ldufen entstehen Gerdusche, die in benachbarte Raume Gbertragen werden und bei
den Bewohnern zu Belastigungen fiihren konnen. Die Beurteilung des Gerauschpegels erfolgt durch den spektral angepassten
und volumenkorrigierten bewerteten Standard-Trittschallpegel L'y. Der bewertete Standard-Trittschallpegel ist der Pegel, der im
schutzbediirftigen Raum erreicht wird, wenn Treppenpodest oder -lauf mit einem Hammerwerk, einer genormten Gerauschquel-
le, angeregt wird. Je niedriger dieser Pegel ist, desto besser ist die Schallddmmung.

Anforderungen an den Trittschallschutz

Die im November 2020 in Kraft getretene Schallschutznorm SIA 181:2020 «Schallschutz im Hochbau» enthdlt Anforderungen an
den Schallschutz, um «Menschen vor unzumutbaren Belastigungen durch Schalliibertragungen zu schiitzen». Die SIA-Norm gilt
fir den baulichen Schallschutz von externen und internen Larmquellen, sowie deren abgestrahltem Kérperschall zu Nutzungsein-
heiten. Sie gilt fiir Neu- und Umbauten, sowie fiir Umnutzungen und bauakustisch relevanten Nutzungsanderungen.

Im Jahr 2020 loste die aktuell giiltige SIA-Norm die Vornorm SIA 181:2006 «Schallschutz im Hochbau» ab. Die SIA-Norm konkreti-
siert Artikel 15 des Umweltschutzgesetzes:

Art. 15 USG: «Die Immissionsgrenzwerte fiir Larm und Erschiitterungen sind so festzulegen, dass nach dem Stand der Wissen-
schaft oder der Erfahrung Immissionen unterhalb dieser Werte die Bevolkerung in ihrem Wohlbefinden nicht erheblich storen.»

Neben dem Umweltschutzgesetz nimmt die Larmschutzverordnung (LSV) wie folgt Bezug auf die SIA-Norm :
Abs. 1 Art. 32 LSV «Der Schallschutz hat bei Neubauten und bei Umbauten den anerkannten Regeln der Baukunde, insbesondere
den Mindestanforderungen nach Norm SIA 181, zu entsprechen».

Gesetzlich geschuldeter Schallschutz

Anforderungen oder andere Angaben in einer Norm haben zunachst keinen Rechtscharakter, sondern sind lediglich private tech-
nische Regelungen zu dem in der Norm beschriebenen Thema. Da die Larmschutzverordnung (LSV) allerdings die SIA 181 als ver-
bindlich erklart, sind die Mindestanforderungen rechtlich bindend. Damit hat die SIA 181 quasi rechtlichen Charakter.

Die Anforderungen an den Schallschutz gegen Aussen- und Innenlarm miissen jeweils festgelegt werden. Die entsprechenden
Entscheidungen sind rechtzeitig zu treffen. Die SIA-Norm sieht vor, dass die entsprechende Anforderungsstufe (Mindestanforde-
rungen, erhohte Anforderungen oder spezielle Anforderungen) vertraglich zwischen den Vertragspartnern festzulegen ist.

Der vom Planer geschuldete Schallschutz ist in erster Linie der werkvertraglich zwischen Bauherr und Planer vereinbarte Schall-
schutz. Bei der Vereinbarung dieses privatrechtlichen Schallschutzes diirfen rechtliche Mindeststandards, welche zum Gesund-
heitsschutz der Bewohner eines Gebaudes festgelegt werden, nicht unterschritten werden. Das heisst, dass die Mindestanforde-
rungen der SIA 181 in jedem Fall eingehalten werden miissen und nicht durch privatrechtliche Vereinbarungen ausgehebelt wer-
den konnen. Die in der SIA-Norm formulierten Mindestanforderungen haben lediglich das Ziel, «eine Mehrheit der Benutzer bei
tblicher Nutzung vor erheblicher Stérung zu schiitzen «.

Auch fiir bauakustisch relevante Umbauten, Umnutzungen und Nutzungsdnderungen gelten die Anforderungen der SIA 181:2020
«Schallschutz im Hochbau».
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Bauakustik

Schallschutzanforderungen

Privatrechtlich geschuldeter Schallschutz

Neben dem gesetzlich geschuldeten Schallschutz ist immer auch gleichzeitig der privatrechtlich geschuldete Schallschutz zu erfil-
len. Hierbei sind zwei Falle zu unterscheiden:

1. der vom Bauherr gewlinschte Schallschutz ist werkvertraglich vereinbart oder

2. es liegt keine werkvertragliche Vereinbarung vor.

So wie viele wichtige Ausfiihrungen und Eigenschaften eines Gebdudes vom Bauherr vorgegeben werden, sollte die gewiinschte
Schallddammaqualitat eines Gebdudes ebenso vom Bauherren bestimmt und beim Planer «bestellt» werden. Die SIA 181:2020
«Schallschutz im Hochbau» sieht dazu vor, dass die Anforderungsstufe sowie allféllige besondere Anforderungen an den Schall-
schutz vertraglich festzulegen sind (Kap. 2.2.4, SIA 181).

Wichtige Orientierungshilfen fiir den Planer sind in diesem Zusammenhang folgende Normen mit Empfehlungen, welche auch
teilweise bei rechtlichen Auseinandersetzungen herangezogen werden:

SIA 181:2020 «Schallschutz im Hochbau»
Bauteildokumentation D0189; «Schallschutz im Hochbau - Zusammenstellung gemessener Bauteile»

Neben den deklarierten Mindestanforderungen, legt die SIA-Norm auch Art und Umfang fiir den erhhten Schallschutz fest. Die
erhohten Schallschutz-Anforderungen bieten einen Schallschutz, bei dem sich ein Grossteil der Menschen im Gebaude behaglich
fahlt.

Der erhdhte Schallschutz wird fiir den Neubau von Einfamilien-, Doppel- und Reiheneinfamilienhdusern, sowie bei Wohnungen,
die als Stockwerkeigentum begriindet werden, formuliert.

Fir den Schallschutz innerhalb von Nutzungseinheiten sieht die SIA 181:2020 keine Anforderungen.

Raume oder zusammenhangende Raumgruppen, welche in Bezug auf die Nutzung eine selbstandige rechtliche oder organisatori-
sche Einheit bilden, werden von der SIA als eine einzelne Nutzungseinheit angesehen. Beispiele fiir solche Nutzungseinheiten
sind Wohnungseinheiten, Wohneinheiten fiir Senioren, Biirobetriebe, Gewerbebetriebe. Auch Raume, welche nicht einzelnen
Stockwerkeigentiimern zugeordnet werden konnen, sind als selbstdndige Nutzungseinheiten anzusehen. In der Regel gehoren
sie zum Gemeinschaftseigentum. Beispiele dafiir sind Korridore, Treppenhauser oder Laubengange.

Dabei wird jedoch unterschieden zwischen:

Zugénge/Korridore und solchen, welche ausschliesslich zu angrenzenden, gleichartigen Nutzungseinheiten dienen (beispiels-
weise Treppenhduser in Mehrfamilienhausern; es gelten entsprechende akustische Anforderungen.

Zugénge/Korridore zu unterschiedlichen, nicht in direktem Zusammenhang stehenden Nutzungseinheiten (z.B. Zugang zu
Gastbetrieb neben Wohnungen). Spitaler, Pflegeheime ohne abgeschlossene Wohneinheiten, Hotels, Schulen, Gemeinschafts-
biiros; es miissen Empfehlungen vereinbart werden, wenn ein entsprechender Schallschutz vom Bauherrn gewiinscht wird.

Bei den Empfehlungen ist zu beachten, dass diese grundstzlich nicht als anerkannte Regeln der Baukunde gelten. Das ist erst
dann der Fall, wenn sie von der Wissenschaft als theoretisch richtig anerkannt wurden und sich in der Praxis durch die Mehrheit
der Fachanwender bewahrt haben. Akustische Empfehlungen miissen in jedem Fall schriftlich zwischen den Vertragsparteien ver-
einbart werden.
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Bauakustik

Schallschutzanforderungen

Schallschutz ohne werkvertragliche Vereinbarung

Oftmals wird das vom Bauherrn gewiinschte Schallschutz-Niveau nicht vertraglich vereinbart oder geregelt. Somit ist aus privat-
rechtlicher Sicht zunachst unklar, welcher Schallschutz geschuldet ist. In solchen Fallen besteht ein hohes Risiko von Streitfallen
und juristischen Auseinandersetzungen zwischen Investor und Planer, da eine wesentliche Eigenschaft eines Gebaudes nicht klar
geregelt ist. Dies ist vor allem dann der Fall, wenn die erhohten Anforderungen zur Anwendung kommen oder der Bauherr auf-
grund einer hohen Bauqualitét einen besseren Schallschutz fiir das Bauvorhaben erwartet.

In solch einem Fall miissen selbstverstandlich immer zumindest die Anforderungen gem. SIA-Norm sichergestellt sein. Zudem
spielen hierbei die sog. Regeln der Baukunde eine zentrale Rolle, da es beim Fehlen einer vertraglichen Vereinbarung darum
geht, nachzuweisen, dass das Gebaude hinsichtlich des Schallschutzes eine «{ibliche Beschaffenheit» aufweist. Zur Beurteilung
dieser Uiblichen Beschaffenheit werden die allgemeinen Regeln der Baukunde zum Zeitpunkt der Bauabnahme herangezogen.

Es ist unbedingt ratsam, dass das vom Investor gewiinschte Schallschutz-Niveau, welches tber die Normanforderungen hinaus
geht oder bei internen Nutzungseinheiten auf Empfehlungen basiert, werkvertraglich vereinbart wird.

Anerkannte Regeln der Baukunde im Schallschutz
Anerkannte Regeln der Baukunde sind Bauregeln, welche sich in der Wissenschaft als theoretisch richtig erwiesen haben, in der
Praxis angewendet werden und allgemein anerkannt sind.

Anerkannte Regeln der Baukunde kdnnen mit technischen Normen (z.B. SIA-Normen, Richtlinien etc.) zumindest teilweise Giber-
einstimmend sein, missen es aber nicht. Es kann durchaus sein, dass die technischen Normen hinter den Regeln der Baukunde
zuriickbleiben oder umgekehrt, dass Teile einer technischen Norm Uber die anerkannten Regeln der Baukunde hinausgehen.

Es gibt keinen Katalog mit dessen Hilfe man die Anforderungen der anerkannten Regeln der Baukunde fiir ein bestimmtes Thema
konkret nachschlagen kann. Oft werden die Anforderungen aus den anerkannten Regeln der Baukunde nur mit Hilfe eines sach-
verstandigen Gutachtens im Zuge einer juristischen Auseinandersetzung im Streitfall ermittelt.

Die anerkannten Regeln der Baukunde sind Bestandteil der Larmschutzverordnung und der entsprechenden SIA-Norm und wer-
denin Abs. 1 Art. 32 LSV beschrieben (s.o.)

Es gibt eine Vielzahl von Hilfestellungen, welche das Beurteilen einer akustischen Situation oder Larmproblematik erleichtern
konnen:

Larmschutzverordnung LSV

Umweltschutzgesetz USG

Element 30 «Schallschutz im Hochbau»

Dokumentation 0189; «Bauteildokumentation Schallschutz im Hochbau; Zusammenstellung gemessener Bauteile»
Leitfaden vom Bundesamt fiir Umwelt BAFU

Merkblatter zum Thema Schallschutz, z.B. SIA MB2023 «Liften in Wohnbauten»

Die SIA 181:2020 «Schallschutz im Hochbau» formuliert das Nichterfiillen der Anforderungen insoweit, dass die Anforderungen
an den Schallschutz auf mdgliche Projektierungs- und Ausfiihrungsfehler bzw. Abnutzungs- oder Alterungserscheinungen von
Materialien, Bauteilen oder haustechnischen Anlagen bzw. von Fenstern, Einrichtungen im Gebaude zuriickgefiihrt werden kann.
Bereits in der Projektierungsphase muss fiir die bauakustische Auslegung von Bauteilen, haustechnischen Anlagen und festen
Einrichtungen im Gebaude eine ausreichende Projektierungstoleranz vorgesehen werden.
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Bauakustik

Schallschutzanforderungen

Anforderungen nach Norm SIA 181 Schallschutz im Hochbau

Die Mindestanforderungen an den Schutz gegen Trittschall zwischen verschiedenen Nutzungseinheiten sind nach Norm

SIA 181:2020 in Abhéngigkeit der Lairmempfindlichkeit und der Larmbelastung festgelegt. Die Einstufung der Larmempfindlich-
keit nach der Art und Nutzung des schutzbediirftigen Raumes gibt folgende Tabelle wieder.

Larmempfindlichkeit Beschreibung der immissionsseitigen Raumart und Raumnutzung

Raume fir vorwiegend manuelle Tatigkeit; Raume, welche von vielen Personen oder nur
kurzzeitig benutzt werden.

Beispiele: Werkstatt, Handarbeitsraum, Empfangsraum, Warteraum, Grossraumbiiro (bei
Ausschluss spaterer Unterteilung in mehrere Nutzungseinheiten oder Einzelbiiros),
Kantine, Restaurant, Kiiche ohne planmassige Wohnnutzung, Bad, WC, Verkaufsraum,
Labor, Korridor.

Gering

Réume fiir Wohnen, Schlafen und fiir geistige Arbeiten.
Mittel Beispiel: Wohnzimmer, Schlafzimmer, Studio, Schulzimmer, Musikiibungsraum, Wohnki-
che, Biiroraum, Hotelzimmer, Spitalzimmer ohne spezielle Ruheraumfunktion.

Raume fiir die Beniitzer mit besonders hohem Ruhebediirfnis.
Hoch Beispiele: spezielle Ruherdume in Spitalern und Sanatorien, spezielle Therapieraume mit
hohem Ruhebedarf, Lesezimmer, Studierzimmer

Einstufung der Lirmempfindlichkeit gemdss Norm SIA 181

Daraus ergeben sich fiir Treppen folgende Mindestanforderungen an den Schutz gegen Trittschall.

Mindestanforderungen fiir Treppen

Larmempfindlichkeit Anforderungswert L’
Gering 58 dB
Mittel 53 dB
Hoch 48 dB

Fiir erhohte Anforderungen gegen Trittschall bei Neubauten gelten die um 4 dB verringerten Werte gegeniiber den Werten in
der Tabelle. Fiir Balkone gilt eine Sonderregelung, bei denen die Werte der Tabelle um 5 dB vermindert werden. Fiir den Neubau
von Einfamilienhdusern, Doppel- und und Reiheneinfamilienhauser und neu gebautes Stockwerkeigentum gelten die erhohten
Anforderungen obligatorisch.

Fiir andere Hochbauten gelten sie nur nach privatrechtlicher Vereinbarung (Werkvertrag). Fiir Umbauten (nicht Aufstockungen)
konnen jeweils die um 2 dB erhohten Werte gegeniiber den Werten der Mindestanforderungen und der erhhten Anforderungen
gemass Tabelle angesetzt werden.
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Bauakustik

Priifung nach DIN 7396

Priifverfahren nach DIN 7396

Die Verbesserung durch ein Trittschalldimmelement gegeniiber eines starren Einbaus wird durch die Trittschallpegeldifferenz an-
gegeben. Dabei unterscheidet die DIN 7396 zwischen dem Anschluss des Laufs AL, .. und dem Anschluss des Podests AL, podest.
Diese Werte werden nach Norm wie folgt bestimmt.

Die DIN 7396 beschreibt das Priifverfahren zur «akustischen Kennzeichnung von Entkopplungselementen fiir Massivtreppen». Sie
ist in Europa die erste Norm, die ein Messverfahren fiir Trittschallddmmelemente fiir Treppen definiert und eine Vergleichbarkeit
von Produkten ermdglicht. Die Priifungen erfolgen mit bauiiblichen Auflasten und Treppengeometrien. Zudem werden ganze
Treppenldufe und Podeste gepriift, sodass die Schalliibertragung liber die tragenden Elemente aber auch liber die Fugen beriick-
sichtigt wird. Damit wird das System «Treppe» gepriift und ist mit der Einbausituation im Gebaude vergleichbar. In dem System
wird auch die Ubertragung tiber die Fugenplatten beriicksichtigt. Wird diese bei der Priifung vergessen, kann das im Gebaude ei-
ne horbare Verschlechterung bewirken.

Im Verfahren nach DIN 7396 werden pro Trittschalldimmelement zwei Kennwerte bestimmt:
Podest- oder Lauf-Trittschallpegeldifferenz AL}, podest 0der AL, au
Bewerteter Norm-Trittschallpegel im angrenzenden Empfangsraum L,,,

Die Trittschallddmmung wird mit verschiedenen Lastfallen bestimmt, da das schallddmmende Elastomerlager unter Last seine
akustische Eigenschaft andert.

Im Verfahren nach DIN 7396 werden pro Trittschallddmmelement zwei Kennwerte bestimmt:

Podest- oder Lauf-Trittschallpegeldifferenz Albogest 0der ALl

Podest- oder Lauf-Trittschallpegelminderung Alpogest 0der ALy
Die Trittschallddmmung wird mit verschiedenen Lastfallen bestimmt, da das schallddmmende Elastomerlager unter Last seine
akustische Eigenschaft andert.

Priifaufbau nach DIN 7396

Der Priifaufbau ist in der DIN 7396 beschrieben. Die Norm sieht eine Podest- und Laufbreite von 1000 mm 10 mm vor. Damit
sind nach DIN 7396 die Produkte fiir die Laufentkopplung mit einer Breite von 1000 mm zu priifen. Firr weitere Breiten ist die Pri-
fung in Anlehnung, unter den ansonsten gleichen Randbedingungen, moglich.

Bestimmung von L,
Der bewertete Norm-Trittschallpegel L,,, im angrenzenden Empfangsraum ergibt sich bei Anregung des Referenzpodestes bzw.
-laufes im Senderaum mit einem Norm-Hammerwerk.

Senderaum

Empfangsraum Empfangsraum Senderaum

i mﬂ i —

\ | \ N ‘

\ geddmmter
geddammter Anschluss Anschluss

Ln,Podest I-n,Lauf

Abb. 2: Bestimmung des Norm-Podest-Trittschallpegels L, posest des Referenz-

podests mit zu priifendem Trittschalldimmelement
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Abb. 3: Bestimmung des Norm-Lauf-Trittschallpegels L, . des Referenztrep-
penlaufes mit zu priifendem Trittschalldimmelement
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Bauakustik

Priifverfahren nach DIN 7396

Empfangsraum Senderaum Empfangsraum Senderaum

starrer Anschluss geddmmter Anschluss
LnO,Podest I-n,Podest
Abb. 4: Bestimmung des Norm-Podest-Trittschallpegels Ly posest des Refe- Abb. 5: Bestimmung des Norm-Podest-Trittschallpegels L, posest des Referenz-
renzpodests ohne Trittschalldimmelement podests mit zu priifendem Trittschalldimmelement
Empfangsraum Senderaum Empfangsraum Senderaum

HH ]

gedammter
Anschluss

Lo tauf L taut

Abb. 6: Bestimmung des Norm-Lauf-Trittschallpegels Lngau des Referenztrep-  Abb. 7: Bestimmung des Norm-Lauf-Trittschallpegels L, q, des Referenztrep-
penlaufes ohne Trittschalldimmelement penlaufes mit zu priifendem Trittschalldimmelement

Zur Bestimmung von AL, 1. und AL, pocest Werden, wie oben beschrieben, terzweise die Differenzen gebildet und im Anschluss
nach SN EN ISO 717-2 «Akustik - Bewertung der Schallddmmung in Gebauden und von Bauteilen - Teil 2: Trittschalldimmung» be-
wertet.

Die auf diese Art ermittelten Trittschall-Kennwerte kdnnen als Recheneingangsgrossen fir die Bestimmung des Norm-Trittschall-
pegels im angrenzenden Raum von akustisch entkoppelten Podesten und Treppenlaufen nach DIN 4109-2:2016-07 bzw. 2018-01
verwendet werden.

Bestimmung von AL, ,
Zur Vereinfachung und Vergleichbarkeit in der Praxis wird die Produktkenngrosse AL}, eingefiihrt. Es handelt sich bei diesem
Wert um die Differenz der bewerteten Norm-Trittschallpegel des starren und entkoppelten Anschlusses. Es ist zu beachten, dass
die Norm-Trittschallpegel des starren und des entkoppelten Anschlusses, gemessen nach DIN 7396, erst bewertet werden und
dann aus den Einzahlwerten die Differenz gebildet wird.
Es gilt:

AI—T\,W = I-nO,w,Lauf - I-n,w,Lauf

*
AI-n,w = I-nO,w,Podest - I-n,w,Podest
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Bauakustik

Prognoseverfahren

Prognoseverfahren zur Bestimmung der Trittschallddmmung
Die Prognose des Nachweises tiber die Erfiillung der Anforderungen an den Schallschutz, ist wie folgt zu fiihren:

L’d = I—'tot +Kp = L'nT,w +C+CG+Kp I.'[dB]

Bei gegebenem bewertetem Norm-Trittschallpegel L', , nimmt der bewertete Standard-Trittschallpegel L'sr,, mit zunehmenden
Volumen V des Empfangsraums ab. Daher gilt ndherungsweise fiir Einzahlangaben, bewertet nach IS0 712-2:

I-’nT,w = I-,n,w + ALTS [dB] = L'n,w + 14,9 - 10[9(V) [dB]

Die SIA 181 verweist darauf, dass fiir Deckenaufbauten, die nicht nach 1SO 140-8 und SN EN ISO 717-2 gepriift und bewertet wur-
den, die Trittschallminderung AL, am speziellen System zu ermitteln ist bzw. die Kennwerte fiir das spezifische Gesamtsystem zu
messen und in Prognosen zu verwenden sind. Die ISO 140-8 ist bereits zuriickgezogen. Die SN EN ISO 16251-1 ersetzt teilweise
diese Norm.

Da die Prognose von entkoppelten Treppen in Anlehnung an Deckenauflagen vorgenommen werden kann, wird dieser Hinweis
der Norm aufgenommen.

Die Kennwerte fiir Trittschallddmmelemente konnen nach DIN 7396 bestimmt werden. Die DIN 7369 ist momentan die einzige
Norm in Europa, welche die akustische Kennzeichnung vorgibt. Der aus der Messung resultierende bewertete Norm-Trittschallpe-
gel L, des Elementes, wird entsprechend des Hinweises als Kennwert fiir das spezifische Gesamtsystem angesetzt und als Be-
rlicksichtigung der Flankeniibertragung auf der sicheren Seite ein Wert von 3 dB addiert. Daraus folgt:

L'itw = Low + 3 dB + 14,9 - 10lg(V) [dB]

Zur Definition der Kennwerte siehe Seite 14.
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Bauakustik

Kennwerte der Trittschallddmmung

Mit dem Priifverfahren nach DIN 7396 wurden im Priifstand die akustischen Kennwerte der Schock Tronsole® Typen ermittelt. Zu-
satzlich wurde der zu erwartende bewertete Standard-Trittschallpegel L'y, fiir ein typisches Mehrfamilien-Treppenhaus unter Be-
riicksichtigung der jeweiligen Schdck Tronsole® mit dem Nachweisverfahren fiir Treppen nach SN EN 1SO 12354-2 berechnet und
in der folgenden Tabelle zusammengestellt.

Die akustischen Werte der Tronsole® sind unter maximal zuldssiger Eigenlast des angeschlossenen Treppenbauteils gemass

DIN 7396 gepriift und stellen somit Werte auf der sicheren Seite dar. Zudem wurden alle gepriiften Typen in Kombination mit der
Fugenplatte Schick Tronsole® Typ L gemessen. Werden systemfremde Fugenmaterialien mit dem Trittschallddmmelement Schock
Tronsole® kombiniert, ergeben sich im Allgemeinen, aufgrund der gegebenenfalls héheren Trittschalliibertragung tiber das flan-
kierende Fugenmaterial, schlechtere Trittschallddimmwerte. Die angegebenen Kennwerte sind in diesen Fallen nicht mehr sicher-
gestellt.

In der DIN 7396 ist der Priifaufbau nur mit einer Laufbreite von 1000 mm beschrieben. In der Praxis sind jedoch auch breitere
Treppen blich. Aus diesem Grund wurden zusatzlich zu den Elementbreiten von 1000 mm auch Breiten bis 1500 mm gepriift. Mit
den gepriften Kennwerten der Schock Tronsole® nach DIN 7396 sind Sie immer auf der sicheren Seite: sowohl beim rechneri-
schen Schallschutznachweis als auch bei Schallmessungen auf der Baustelle.

Die Kennwerte der Schock Tronsole® sind fiir den schlechtesten Fall angegeben. Aus diesem Grund kénnen die gepriiften Kenn-
werte in den Priifberichten besser sein als die in der folgenden Tabelle dargestellten Kennwerte.

Bei dieser Tabelle muss beachtet werden, dass L'.r., bzw. L, einen bewerteten Standard- bzw. Norm-Trittschallpegel darstellt und
somit bei niedrigerem Wert ein besseres Schallddmmvermdgen ausdriickt. Der Wert ALY, beschreibt hingegen die direkte tritt-
schallddammende Wirkung, also bedeutet ein niedriger Wert hier eine schlechtere Schallddmmung.

Lol Tragstufe Ly [dB] ALy, [dB] BereLcmu[:: ]nach
® . .
Tronsole Priifstandswert nach DIN 7396 gepriift nach DIN 7396 SN EN ISO 12354-2

V1 <374 > 294 <33

Typ BL
V2 < 40" > 26" <35
Vi <37 229 <33

Typ BZ
V2 <40 226 <35
Vi <35 232 <33

Typ B
V2 <37 230 <35
V2 <34 233 <33
\'Z! <36 233 <35
Typ T V6 <38 >33 <37
V7 <38? >29? <37
V8 <389 >29Y <37
TypQ <38 230 <36
V+V <38 >31% <37

Typ P
VH+VH <38 231 <37
v <41¥ 2279 <39%
TypZ V+V <41’ 227 <39
VH+VH <41 227 <39

1) Kennwerte fiir Elementbreiten > 1000 mm wurden in Anlehnung an DIN 7396 gepriift.

2) Typ TV7: Kennwerte sind von der Schock Tronsole® Typ T-V8 {ibernommen.

3) Typ P und Typ Z: Kennwerte sind von der Tragstufe VH+VH {ibernommen.

L'\rw ermittelt nach EN 1SO 12354-2 fiir ein typisches Mehrfamilien-Treppenhaus inkl. 3 dB Sicherheitszuschlag.

Die Schock Tronsole® erfiillt bei Giblichen Mehrfamilienhdusern die Anforderungen an den erhohten Schallschutz nach SIA 181.
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Schack Tronsole® Typ P

Schock Tronsole® Typ P

Schock Tronsole® Typ P

Tragendes Trittschallddmmelement fiir den Anschluss Fertigteil-Podest an Treppenhauswand. Das Element Gbertrdgt positive und
negative Querkrafte. Ein Element mit Lastaufnahmerichtung VH+VH {ibertragt zusatzlich seitliche Horizontalkrafte.

Gemass Zulassung miissen Wandelement, Tragelement und Podesthiilse als Set eingebaut werden.
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Schack Tronsole® Typ P

Produktmerkmale

H Produktmerkmale
= Trittschallpegeldifferenz AL}, > 31 dB, gepriift bei maximal zuldssiger Eigenlast nach DIN 7396; Priifbericht Nr. 91386-20;
= Hochwertiges und effizientes Elastomerlager Elodur® fiir punktférmigen Anschluss

= Feuerwiderstandsklasse bis zu R 90 durch optional erhaltliches Brandschutz-Set (Brandschutzqgutachten Nr. BB-21-001-1)
= Fugenbreiten bis maximal 50 mm realisierbar

AuBenkasten

Nagelrand, Nagellocher
Tragelement

Druckumlenkelement

Podesthiilse
Innenkasten

Lastverteilplatte
Elastomerlager Elodur®

Spannungsdimpfer Aufhangebiigel

Aufhdngebiigel

Abb. 8: Schick Tronsole® Typ P: Wandelement, Tragelement und Podesthiilse mit detaillierter Benennung wichtiger Bestandteile

Abb. 9: Schick Tronsole® Typ P: Brandschutz-Set bestehend aus Brandschutz-

Abb. 10: Schick Tronsole® Typ P: Montageelement
abdeckung (t = 2,5 mm) und Brandschutzmanschette(n)
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Schock Tronsole® Typ P

Produktvarianten | Typenbezeichnung

Varianten Schock Tronsole® Typ P
Die Ausfiihrung der Schdck Tronsole® Typ P kann durch unterschiedliche Bestiickung mit Elastomerlagern Elodur® wie folgt vari-
iert werden:
= |astaufnahmerichtung:
Das Wandelement Typ P-V+V nimmt positive und negative Querkrafte Viq, auf.
Die Elastomerlager Elodur® befinden sich im Wandelement der Tronsole® Typ P-V+V unten und oben.

Das Wandelement Typ P-VH+VH nimmt neben Querkraften  Vi4, auch seitliche Horizontalkrafte + Vi4, auf.
Die Elastomerlager Elodur® befinden sich im Wandelement der Tronsole® Typ P-VH+VH unten, oben und seitlich.

Typenbezeichnung in Planungsunterlagen

Typ
Lastaufnahmerichtung

P-V+V
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Schock Tronsole® Typ P

Einbauschnitte Sichtbeton

Lastverteilungs-
platte

Elastomerlager .
Elodur® \ g
Wandelement \ 1

Ausgleichsplatten |+

Wand —_|"|

butz—" ||

Schallentkopplung
., Randdammstreifen
Elastomerlager . Podest
Elodur@’\ g
Wandelement
|
\é\ g g / I
| |, i
Lastverteilungs-——_ |4 #* < - i
platte \ i
| I !
Ausgleichsplatten - A - i |
\ i
Wand ~—_|* Tragelement
/ Podesthiilse
- Schallentkopplung
Putz — ) /
‘ 110 10—5o| 268
1 1 1
Abb. 11: Schick Tronsole® Typ P: Einbauschnitt mit Elementpodest und Luftfuge
TypL Podest

\Tragelement
Podesthiilse

268

Abb. 12: Schick Tronsole® Typ P: Einbauschnitt mit Elementpodest und Tronsole® Typ L
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Schack Tronsole® Typ P

Einbauschnitte Ortbeton

Elastomerlager
Elodur®

N

Wandelement \

Lastverteilungs- —_|..

platte I

¥ 4 <

.

Ausgleichsplatten

Wand —_|

AN

Sockelfliese
Randdammstreifen
elastische Fuge

TyplL

/Podest

Tragelement

Podesthiilse
elastische Fuge

Putz / 1

N

[ay
[
o

T

#

. \

Putz /« / Putz
215
110 268
1 (A
Abb. 13: Schick Tronsole® Typ P: mit Ortbetonpodest und Tronsole® Typ L
% r Schallentkopplung
. - Putz armiert
. 5 Randdammstreifen
Elastomerlager i Podest
Elodur® \ :
Wandelement \ L |
< “ 4N g LS S S S
v /S s 7/ ‘S v ‘S
B S S // s/ ////// ////// ////// ////
Lastverteilungs- —__ |.{ %< ¢ N 9% v s ey 7, o 2
I~ e Ve Ve
platte ] S A AN
v 7 > //// 7 //// 7 //// 7 ///:
: 1 a 9 v s
Ausgleichsplatten . i % A AN % o 7
1
Wand —__|~ LTragelement

Podesthiilse
Schallentkopplung
Putz

10-50 |

268

Abb. 14: Schick Tronsole® Typ P: Einbauschnitt mit Ortbetonpodest und Luftfuge
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Schack Tronsole® Typ P

Elementanordnung

2400

2200, | > 200

2200

Hauptpodest

Typ BZ/Typ T < Anordnung Typ P bl

TyplL

Typ P
TyplL
Alternative

//
//

Zwischenpodest

Typ P

Detail A

TyplL

2200

2200 2200
0 1

2400

| Alternative
| Anordnung

Typ P Typ P
\ yp \ \
| ——— 77777 g’ 7771"1}_

T~

\
! |-
Nr:\'klm\ﬁmr \‘

2200

AN

Abb. 15: Schick Tronsole® Typ P: Elementanordnung, Detail A, Fugenbreite

b = 15 mm bei Ortbeton,

bei Elementtreppenldufen ist die Notwendigkeit ei-

ner zusdtzlichen Einbautoleranz durch den Planer zu priifen
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Schock Tronsole® Typ P

Elementanordnung - mit Luftfuge

2400
2200 2200

T
|
|
i
|
/ |
// !
// i
/ ! Alternative
50
Typ BZ/Typ T < ! Anordnung Typ P
Hauptpodest Zwischenpodest
TypP

H Detail B é

\I
S

RN

TyplL 3
—_—a— )
o o L

7 7007
‘ Al

> 200 2200 |

T i

> 400
v

r R

\

\

| Alternative

| Anordnung

‘ Typ P Typ P

| L,,::,,,T7 / ro' 8l I

| e U IEE ||

\ o

| 54
Al

\

[ o
wn

2200 50
Wand %

Abb. 16: Schick Tronsole® Typ P: Elementanordnung, Detail B
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Schack Tronsole® Typ P

Elementanordnung - paarweise Anordnung

*T—T >200
>200 2500 |

7 7 (i1
| T ¥ /7 ‘ / =l
Typl ’ @ TypL -

2200

| |

| |

| |

| |

3 / 3

| 7/ |

} /7 } Typ P Typ P

| / | i

i i Alternative

Typ B2/Typ T Y 1 ‘ Anordnung Typ P

Hauptpodest Zwischenpodest

Typ P Typ P

TyplL

Y
»

= —
b

o
]
‘ | ) } Al
0 |1 500 |
Detail C T
200 1§ 2200 |
11

\ 2200
Wand 200+ 18

Abb. 17: Schick Tronsole® Typ P (paarweise Anordnung): Elementanord-
nung, Detail C, Fugenbreite b = 15 mm bei Ortbeton, bei Elementtreppen-
ldufen ist die Notwendigkeit einer zusdtzlichen Einbautoleranz durch den
Planer zu priifen
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Schock Tronsole® Typ P

Elementanordnung

I Paarweise Anordnung

= Bei hoheren Querkraften Vey, im vorderen Podestbereich besteht die Mdglichkeit der paarweisen Anordnung der Schock
Tronsole® Typ P.

= Bei der paarweisen werden zwei Schock Tronsole® Typ P parallel nebeneinander mit einem Achsabstand von 200 mm einge-
baut.

= Die paarweise Anordnung der Schock Tronsole® Typ P ist als einzelnes Element zu bemessen und bildet ein punktuelles Aufla-
ger mit der aufnehmbaren Querkraft Vp4,. Bemessung siehe Tabelle Seite 35.

H Kombinationsmdglichkeiten

= Die angegebenen Schalldimmwerte werden nur in Kombination mit der Schock Tronsole® Typ L-250 bzw. Typ L-420 oder mit ei-
ner ausreichend breiten Luftfuge (50 mm) erreicht. Bei Elementbauweise ist hinsichtlich der Einbautoleranzen die Erlauterung
zur Tronsole® Typ L auf Seite 224 zu beachten.

= Zur akustischen Entkopplung von Treppenlauf und Bodenplatte eignet sich der Einsatz der Schock Tronsole® Typ B. Die
Tronsole® Typ P, Typ BZ und Typ B kdnnen kombiniert eingesetzt werden.

= Zur Vermeidung von Schallbriicken zwischen Treppenlauf und Podest oder Geschossdecke eignet sich der Einsatz der Schock
Tronsole® Typ T oder bei Konsolausbildung Typ BZ, BL. Die Schock Tronsole® Typen BZ, BL oder T und Q kdnnen an einem Trep-
penlauf kombiniert eingesetzt werden.
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Schack Tronsole® Typ P

Produktbeschreibung
. B
Podesthiilse Wandelement \ o
Biigel \\ Tragelement [ \
1
=
~
‘ 268 10-50
1
524 112
Abb. 18: Schick Tronsole® Typ P: Produktgrundriss
Biigel Podesthiilse Tragelement Wandelement
: ) / i,
> (=21
@ - \ 7 s
B R L o
wn o -l e
N ~N M oo
Yl B S //H =
| 500 |
7 7
| 268 10 - 50 112
i 1 1 1

Abb. 19: Schock Tronsole® Typ P: Produktschnitt A-A

Elastomer

Elastomer

Abb. 20: Schick Tronsole® Typ P-V+V: Produktquerschnitt B-B Abb. 21: Schéck Tronsole® Typ P-VH+VH: Produktquerschnitt B-B

H Produktinformation

= Zulassungsbedingt muss die Schock Tronsole® Typ P immer im Set mit Wandelement, Tragelement und Podesthiilse eingesetzt
werden.
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Schock Tronsole® Typ P

Bemessung

N
> AN
N

WO\

N\

S AN

N
N
N
\
N
N
N
N
N
N
NN

Abb. 22: Schick Tronsole® Typ P: 3D-Ansicht mit Achsbezeichnung Abb. 23: Schick Tronsole® Typ P: statisches System

Bemessung
Zur Auflagerung der Tronsole® wird als Mauerwerk mindestens die Steinfestigkeitsklasse 20 in Verbindung mit Mortelgruppe |l

vorausgesetzt. Bei geringeren Steinfestigkeitsklassen kann ein Druckpolster aus Beton unter dem Wandelement verwendet
werden, mit dem die zuldssigen Pressungen eingehalten werden.

H Hinweise zur Bemessung

= Die Querkraft Viq, wird Uiber das Elastomerlager Elodur® im Wandelement der Tronsole® Typ P mit einer Grundflache von
150 mm x 90 mm Ubertragen.

= Die Querkraft Veqy wird Uiber seitliche Elastomerlager Elodur® im Wandelement der Tronsole® Typ P mit einer Grundflache von
46 mm x 90 mm (ibertragen.

= Bei der Tronsole® Typ P sind die Vzy,-Werte neben der Fugenbreite auch von der einwirkenden horizontalen Kraft Vg4, abhén-
gig. In den Bemessungstabellen sind Vg4 -Werte fiir verschiedene Fugenbreiten in Abhangigkeit der einwirkenden horizontalen
Kraft Vg, aufgefiihrt. Zwischenwerte diirfen linear interpoliert werden.

= Bei hoheren Querkraften Vey, im vorderen Podestbereich besteht die Moglichkeit der paarweisen Anordnung der Schock
Tronsole® Typ P.

= Der Anwendungsbereich der Schdck Tronsole® Typ P erstreckt sich ausschliesslich auf Bauteile mit vorwiegend ruhender Belas-
tung nach SIA 261.

= Der Nachweis der Querkraft in der Podestplatte muss vom Ingenieur erbracht werden.

= Bei den vorgegebenen Betonfestigkeiten handelt es sich um Mindestanforderungen, die der Bemessung zugrunde liegen.

= Fiir Podeste wird Expositionsklasse XC1 angenommen.

= Nach SIA 262 ergibt sich bei Expositionsklasse XC1 folgende nominelle Betondeckung:
Cnomp = 20 mm.

= Beim Einbau von mehreren Elementen der Tronsole® Typ P betrdgt der Mindestachsabstand von Element zu Element 400 mm.

Bei einer paarweisen Anordnung ist der Achsabstand innerhalb der paarweisen Anordung von 200 mm einzuhalten und zur
anderen Tronsole® Typ P von 500 mm.
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Schack Tronsole® Typ P

Bemessung

Bemessung fiir Betonfestigkeitsklasse €25/30

Schock Tronsole® Typ P V+V VH +VH

Betonfestigkeit > C25/30
Bemessungswerte bei Vegy [kN/Element]
0 £5 10 +15

Podestdicke [nm] = Fugenbreite [mm] Ve [KN/Element]
15 60,4/-15,0 60,0/-15,0 59,5/-15,0 58,5/-15,0
20 59,3/-15,0 58,5/-15,0 57,5/-15,0 55,7/-15,0
160/180 30 56,8/-15,0 53,8/-15,0 52,6/-15,0 50,7/-15,0
40 52,1/-15,0 49,6/-15,0 48,4/-15,0 46,4/-15,0
50 48,1/-15,0 46,0/-15,0 44,7/-15,0 42,6/-15,0
15 63,6/-15,0 61,2/-15,0 60,2/-15,0 58,5/-15,0
20 62,1/-15,0 58,5/-15,0 57,5/-15,0 55,7/-15,0
2200 30 56,8/-15,0 53,8/-15,0 52,6/-15,0 50,7/-15,0
40 52,1/-15,0 49,6/-15,0 48,4/-15,0 46,4/-15,0
50 48,1/-15,0 46,0/-15,0 44,7/-15,0 42,6/-15,0

H Brandschutz

Die hier dargestellten Bemessungswerte gelten ab einer Podestdicke von 180 mm fiir die Brandschutzanforderung R 90. Die Hin-
weise auf Seite 46 sind zu beachten.

Fiir ein Podest mit der Podestdicke 160 mm wird die Brandschutzanforderung R 30 erfillt.

Bemessung fiir Betonfestigkeitsklasse 30/37

Schock Tronsole® Typ P V+V VH +VH

Betonfestigkeit > (30/37
Bemessungswerte bei Vegy [kN/Element]
0 £5 £10 +15

Podestdicke [nm] = Fugenbreite [mm] Ve, [kN/Element]
15 63,6/-15,0 61,2/-15,0 60,2/-15,0 58,5/-15,0
20 62,1/-15,0 58,5/-15,0 57,5/-15,0 55,7/-15,0
160/180 30 56,8/-15,0 53,8/-15,0 52,6/-15,0 50,7/-15,0
40 52,1/-15,0 49,6/-15,0 48,4/-15,0 46,4/-15,0
50 48,1/-15,0 46,0/-15,0 44,7/-15,0 42,6/-15,0
15 63,6/-15,0 61,2/-15,0 60,2/-15,0 58,5/-15,0
20 62,1/-15,0 58,5/-15,0 57,5/-15,0 55,7/-15,0
>200 30 56,8/-15,0 53,8/-15,0 52,6/-15,0 50,7/-15,0
40 52,1/-15,0 49,6/-15,0 48,4/-15,0 46,4/-15,0
50 48,1/-15,0 46,0/-15,0 44,7/-15,0 42,6/-15,0

H Brandschutz

Die hier dargestellten Bemessungswerte gelten ab einer Podestdicke von 180 mm fiir die Brandschutzanforderung R 90. Die Hin-
weise auf Seite 46 sind zu beachten.

Fiir ein Podest mit der Podestdicke 160 mm wird die Brandschutzanforderung R 30 erfiillt.
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Bemessung

Bemessung fiir Betonfestigkeitsklasse 2 (35/45

Schock Tronsole® Typ P VH + VH

Betonfestigkeit > (35/45

Bemessungswerte bei

Podestdicke [mm] = Fugenbreite [mm]

15

20

160/180 30
40

50

15

20

2200 30
40

50

H Brandschutz

65,0/-15,0
62,1/-15,0
56,8/-15,0
52,1/-15,0
48,1/-15,0
65,0/-15,0
62,1/-15,0
56,8/-15,0
52,1/-15,0
48,1/-15,0

Veqy [kN/Element]
+5 +10

Vi, [kN/Element]
61,2/-15,0 60,2/-15,0
58,5/-15,0 57,5/-15,0
53,8/-15,0 52,6/-15,0
49,6/-15,0 48,4/-15,0
46,0/-15,0 44,7/-15,0
61,2/-15,0 60,2/-15,0
58,5/-15,0 57,5/-15,0
53,8/-15,0 52,6/-15,0
49,6/-15,0 48,4/-15,0
46,0/-15,0 44,7/-15,0

Schock Tronsole® Typ P

+15

58,5/-15,0
55,7/-15,0
50,7/-15,0
46,4/-15,0
42,6/-15,0
58,5/-15,0
55,7/-15,0
50,7/-15,0
46,4/-15,0
42,6/-15,0

Die hier dargestellten Bemessungswerte gelten ab einer Podestdicke von 180 mm fiir die Brandschutzanforderung R 90. Die Hin-

weise auf Seite 46 sind zu beachten.

Fiir ein Podest mit der Podestdicke 160 mm wird die Brandschutzanforderung R 30 erfillt.

Bemessung fiir die paarweise Anordnung

Schack Tronsole® Typ P

Bemessungswerte bei

Podestdicke [mm] | Fugenbreite [mm]
15

20

180 30
40

50

15

20

2200 30
40

50

80,1
77,4
70,4
64,6
59,6
91,8
88,7
80,7
74,0
68,4
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VH + VH

Betonfestigkeit > C40/50

Veqy [kN/Paar]
£5 +10

Vi [kN/Paar]
80,1 80,1
77,4 77,4
70,4 70,4
64,6 64,6
59,6 59,6
91,8 91,8
88,7 88,7
80,7 80,7
74,0 74,0
68,4 68,4

80,1
77,4
70,4
64,6
59,6
91,8
88,7
80,7
74,0
68,4
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Schack Tronsole® Typ P

Bauseitige Bewehrung

Erforderliche bauseitige Bewehrung
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Abb. 24: Schick Tronsole® Typ P: Bauseitige Bewehrung

Schick Tronsole® Typ I

Bauseitige Podestdicke [mm] Abstand [mm] Abstand [mm] Betonfestigkeit > C25/30
Bewehrung
Abstande
Randabstand ar 2200
Achsabstand ar > 400
Abstand der Aufhdngebewehrung vom 2160 h >128 -
belasteten Rand " -
. . . >120
Notwendige Hohe der Biigelbewehrung hs
2200 > 140
Steckbiigel, A
a 100
Pos. 1 > 160 S 30 6210
S 30-40
Querbewehrung, Ay
@
55
Pos. 2 2160 e, 3210
es 80
Hutbiigel
Pos. 3 > 140 e 205 2210
Stabstahl
Pos. 4 2160 e 55 1210

Schdck Tronsole® Typ P: Bauseitige Bewehrung
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Schock Tronsole® Typ P

Bauseitige Bewehrung

H Bauseitige Bewehrung

= Die Hohe des bauseitigen Hutbiigels (Pos. 3) hangt von der Podestdicke h ab. Sie sollte so gewahlt werden, dass der Hutbiigel
um die Unterseite der Podesthiilse herum gefiihrt werden kann und seine Enden sich in der 2. Lage der oberen Plattenbeweh-
rung befinden.

= Die Unterseite der Podesthiilse der Tronsole® Typ P ist fiir die Kraftiibertragung auf den bauseitigen Hutbligel (Pos. 3) an der
Kontaktstelle mit einer Nut versehen.

= Die Steckbiigel, A, (Pos. 1), diirfen bei ausreichender Lange auf die vom Ingenieur nachzuweisende, statisch erforderliche Plat-
tenbewehrung A, angerechnet werden.

= Wenn die einwirkende Querkraft Ve , bei Podestdicke > 200 mm kleiner oder gleich der aufnehmbaren Querkraft Vzq , bei Po-
destdicke 180 mm ist, dann kann die bauseitige Bewehrung analog zur Podestdicke 180 mm gewahlt werden.

= Wenn die Positionierung der Podesthiilse nicht wie auf Seite 36 mdglich ist, kann die bauseitige Bewehrung alternativ gemass
der folgenden Abbildung ausgefiihrt werden.

Alternative bauseitige Bewehrung
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Abb. 25: Schick Tronsole® Typ P: Bauseitige Bewehrung
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Schack Tronsole® Typ P

Bauseitige Bewehrung bei paarweiser Elementanordnung

Erforderliche bauseitige Bewehrung fiir die paarweise Anordnung
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Abb. 26: Schick Tronsole® Typ P: Bauseitige Bewehrung fiir die paarweise Anordnung

Schick Tronsole® Typ I

Bauseitige Podestdicke [mm] Abstand [mm] Abstand [mm] Betonfestigkeit > C40/50
Bewehrung
Abstande
Randabstand ax > 100
Achsabstand ar >500
Abstand der Aufhdngebewehrung vom 2180 h >138 -
belasteten Rand " -
. . . >120
Notwendige Hohe der Biigelbewehrung hs
2200 > 140
Steckbiigel, A
a 100
S 30
Pos. 1 > 180 9210
S 40
S3 15-40
Querbewehrung, A,
e
- 55
Pos. 2 > 180 e 3210
e; 80
Hutbiigel
Pos. 3 2180 e 205 2210
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Schock Tronsole® Typ P

Bauseitige Bewehrung bei paarweiser Elementanordnung

H Bauseitige Bewehrung

= Die Hohe des bauseitigen Hutbiigels (Pos. 3) hangt von der Podestdicke h ab. Sie sollte so gewahlt werden, dass der Hutbiigel
um die Unterseite der Podesthiilse herum gefiihrt werden kann und seine Enden sich in der 2. Lage der oberen Plattenbeweh-
rung befinden.

= Die Unterseite der Podesthiilse der Tronsole® Typ P ist fiir die Kraftiibertragung auf den bauseitigen Hutbligel (Pos. 3) an der
Kontaktstelle mit einer Nut versehen.

= Die Steckbiigel, A, (Pos. 1), diirfen bei ausreichender Lange auf die vom Ingenieur nachzuweisende, statisch erforderliche Plat-
tenbewehrung A, angerechnet werden.

= Wenn die einwirkende Querkraft Ve , bei Podestdicke > 200 mm kleiner oder gleich der aufnehmbaren Querkraft Vzq , bei Po-
destdicke 180 mm ist, dann kann die bauseitige Bewehrung analog zur Podestdicke 180 mm gewahlt werden.

Alternative bauseitige Bewehrung
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Abb. 27: Schick Tronsole® Typ P: Bauseitige Bewehrung fiir die paarweise Anordnung
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Schack Tronsole® Typ P

Uberhdhung
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Abb. 28: Schick Tronsole® Typ P: Beispiel Zwischenpodest

H Hinweis Uberhéhung

Die Elastomerlagers Elodur® der Tronsole® Typ P verformen sich durch die Auflagerkréfte Vi.. Dadurch entstehen Hohenunter-
schiede, die zu einer Schieflage des Podests fiihren. Um die massgebenden Hohenunterschiede fiir den Gebrauchszustand zu mi-
nimieren, muss bei Planung und Einbau die Uberhéhung des Podests berticksichtigt werden.

Die Einfederungswerte [mm] sind aus den Verformungsdiagrammen fiir die gewahlten Krafte Vg zu entnehmen. Siehe Seite 42.
Bei negativer Querkraftbeanspruchung sind die Vorzeichen zu beachten!
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Schock Tronsole® Typ P

Uberhéhung

Lange Podest

ar

Uberhéhung

gew. VEk,Z
gew. VEk,A

Abb. 29: Schick Tronsole® Typ P: Podestiiberhéhung

Uberhdhung = max. { Einfederung(Ve,) - Einfederung(Ve,) . Einfederung(VEKl)-Einfederung(VEKz)}

an ’ an

- Ldnge Podest

[
i<

Abb. 30: Schéick Tronsole® Typ P: Uberhéhung gemdss Werkplan

Wir empfehlen die Angabe des bei der Planung ermittelten Uberhohungswertes [mm] im Werkplan, um die Informationswesiter-
gabe auf die Baustelle zu gewdhrleisten.

Weitere Informationen zum Bauablauf finden Sie in unserer Einbauanleitung auf Seite 48.
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Schack Tronsole® Typ P

Verformung

Verformung bei positiver und negativer Querkraftbeanspruchung

Einfederung [mm]
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= |
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=
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Abb. 31: Schick Tronsole® Typ P: Verformung des Elastomerlagers Elodur®, bei positivem Vi,
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Abb. 32: Schick Tronsole® Typ P: Verformung des Elastomerlagers Elodur®, bei negativem Ve,
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Schock Tronsole® Typ P

Verformung

Verformung bei positiver Querkraftsbeanspruchung und paarweiser Anordnung
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Abb. 33: Schick Tronsole® Typ P: Verformung des Elastomerlagers Elodur®, unter vertikaler Beanspruchung Ve, bei paarweiser Anordnung

H Hinweise zur Verformung

= Mit Einfederung ist die vertikale Verformung des Elastomerlagers Elodur® unter vertikaler Querkraftbeanspruchung gemeint.

= Max. Ve = max. Veg/y, wobei y = 1,4

= y = 1,4 gilt unter der Annahme, dass max. Ve zu zwei Dritteln aus Eigengewicht und zu einem Drittel aus Verkehrslast zusam-
mengesetzt ist.

= Somit ist max. Ve die maximale Gebrauchslast und das maximale Eigengewicht ist max. Gy = 2/3 + max. V.
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Schack Tronsole® Typ P

Bauseitiger Hutbiigel | Tragelement

205 A
B
| L

L==== i
% | e

Abb. 34: Schick Tronsole® Typ P: Bauseitiger Hutbligel eingefdrbt

H Hutbiigel zur Ausbildung des statischen Systems notwendig

Die Podesthiilse der Schdck Tronsole® Typ P enthalt einen Aufhdngebiigel. Zur Ausbildung des statischen Systems, wie ange-
nommen, muss bauseitig ein Hutbiigel hinzugefiigt werden. Durch den Aufhdngebiigel und den Hutbiigel wird ein Kraftepaar
hervorgerufen, das fiir die Einspannung der Tronsole® im Stahlbetonbauteil erforderlich ist.

A\ Gefahrenhinweis - fehlender Hutbiigel
= Fiir die angegebene Tragfahigkeit der Schock Tronsole® ist der bauseitige Hutbligel (Pos. 3) zwingend erforderlich.

= Der Hutbiigel muss als Teil der bauseitigen Bewehrung eingeplant und in der vorgesehenen Nut auf der Unterseite der Podest-
hiilse eingebaut werden.

Tragelement

_ Z ' Tragelement Podesthiilse

Abb. 35: Schick Tronsole® Typ P: Mehrteiliges Produkt (Wandelement, Trag-
element, Podesthiilse); Tragelement (eingefdrbt) muss auf der Baustelle ein-
gebaut werden.

H Tragelement zur Querkraftiibertragung erforderlich

Die Schock Tronsole® Typ P besteht aus Wandelement, Podesthiilse und Tragelement. Das Tragelement muss auf der Baustelle
eingebaut werden. Das Wandelement wird auf der Baustelle eingebaut. Die Podesthiilse kann entweder im Elementwerk oder
auf der Baustelle in Ortbeton eingebaut werden. Jeder Podesthiilse ist ein Tragelement zuzuordnen.

A\ Gefahrenhinweis - fehlendes Tragelement
= Ohne das Tragelement wird das Podest abstiirzen.
= Das Tragelement muss auf der Baustelle eingebaut werden.

44 Technische Information Schéck Tronsole®/CH-de/2024.1/Mai



Schock Tronsole® Typ P

Elementbauweise

Ausgleichsplatten aus Stahl > 180 x 120 mm T T T Fertigteil
zum Ausgleich abhebender Krafte 7’ /S R
s
/

2 \

Wandaussparung —»‘L |

= \ |
° |

‘ |

——— S | —+
. ) N2
oSS
Ausgleichsplatten aus Stahl > 180 x 120 mm S Ay Typl

Abb. 36: Schick Tronsole® Typ P: Wandaussparung bei Elementbauweise

H Elementbauweise

= Die Schock Tronsole® Typ P wird nachtraglich durch die Treppenhauswand eingeschoben. In der Treppenhauswand ist eine
durchgehende Wandaussparung vorzusehen.

= Beim Einsetzen ist die Hohenlage des Podests gqf. durch druckfeste Ausgleichsplatten (z. B. aus Stahl, Mindestgrosse 180 mm x
120 mm) unter dem Wandelement zu justieren —im Falle auftretender abhebender Krafte auch oberhalb des Wandelements.

Die komplette Auflagerflache des Wandelements muss vollflichig mit den Ausgleichsplatten unterlegt werden.
= Breite der Wandoffnung b = 270 mm

= Fiir die Hohe der Wandaussparung bei Einbau in Sichtbeton gilt: h = hy-ho-hy. Empfohlene Werte siehe folgende Tabelle.

Schock Tronsole® Typ

Wandaussparung bei

Podestdicke [mm]

160 2180
h [mm] 140 > 150
hy [mm] 10 215
ho [mm] 10 >15
b [mm] 270 270
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Schack Tronsole® Typ P

Brandschutz

Brandschutz-Set + Typ L
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Abb. 37: Schick Tronsole® Typ P: Brandschutzausfiihrung Abb. 38: Schick Tronsole® Typ P: 3D-Ansicht des Produkts mit 2-teiligem

Brandschutz-Set

H Brandschutz

= Bei einer Plattendicke von > 180 mm erfiillt die Tronsole® Typ P die Feuerwiderstandsklasse R 90.
Bei einer Plattendicke von 160 mm erfiillt die Tronsole® Typ P die Feuerwiderstandsklasse R 30. Es gelten in beiden Fallen die
Bemessungswerte auf den Seiten 34-35.

= Um die Feuerwiderstandsklasse R 30, R 60, oder R 90 zu erreichen, ist fiir die Tronsole® Typ P ein Brandschutz-Set erforderlich.

= Das Brandschutz-Set ist separat erhaltlich und besteht aus einer Brandschutzabdeckung und einer Brandschutzmanschette. Die
Brandschutzabdeckung mit doppelseitigen Klebeband muss zur Abdichtung auf das Wandelement geklebt werden. Die Brand-
schutzmanschette muss auf das Tragelement geschoben werden.

= Bei Fugenbreiten > 25 mm sind weitere Brandschutzmanschetten notwendig:
Fugenbreite 0 mm bis 25 mm: 1 Brandschutz-Set
Fugenbreite 26 mm bis 45 mm: 1 Brandschutz-Set + 1 zusatzliche Brandschutzmanschette
Fugenbreite 46 mm bis 50 mm: 1 Brandschutz-Set + 2 zusatzliche Brandschutzmanschetten

= Ein Mindestabstand des Aufhdngebiigels der Tronsole® Typ P zur Bauteiloberflache ist einzuhalten.
Bei Plattendicke > 180 mm: Cyom 2 30 mm
Bei Plattendicke 160 mm: Cyon 2 20 mm

= Die Brandschutzklassifizierung der Treppenhauswand wird durch das Wandelement nicht gestort, wenn eine Hinterlegung mit
mindestens 40 mm Mauerwerksteinen (a > 40 mm) ausqgefiihrt wird. Ein mineralischer Putz darf auf die Dicke angerechnet
werden.
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Schock Tronsole® Typ P

Materialien | Einbau

Materialien und Baustoffe

Schock Tronsole® Typ P

Produktbestandteil Material
Aussenkasten Polystyrol
Innenkasten Polystyrol
PE-Schaumeinsatz PE-Schaum nach DIN EN 14313
Elastomerlager Polyurethan nach DIN EN 13165
Lastverteilplatte $355 nach DIN EN 10025
Tragelement S$460, Feuerverzinkt gemdss DIN 1461
Podesthiilse Polystyrol
Aufhéngebiigel Betonstahl B500B nach DIN 488-1
Druckumlenkelement Baustahl S460 nach DIN EN 10025
Spannungsdampfer Polyurethan nach DIN EN 13165
Abdichtung PE-Schaum nach DIN EN 14313

H Einbau

= Das Wandelement der Schock Tronsole® Typ P muss auf einem ebenen vollflichigen Auflager aufliegen. Ausfiihrung des Aufla-
gers: Steinfestigkeitsklasse 20 und Mortelgruppe III.

= Beim Einsetzen ist die Hohenlage des Podests gqf. durch druckfeste Ausgleichsplatten (z. B. aus Stahl, Mindestgrosse 180 mm x
120 mm) unter dem Wandelement zu justieren —im Falle auftretender abhebender Krafte auch oberhalb des Wandelements.
Die komplette Auflagerflache des Wandelements muss vollflichig mit den Ausgleichsplatten unterlegt werden.
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Schack Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Baustelle Ortbeton

A\ WARNUNG

verbaut werden.

” Gefahr durch abstiirzendes

o Bauteil bei unvollstandigem

q Einbau! Es miissen alle Parts
Tronsole® Typ P (Parts W + T + H)

Part W PartT PartH
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Schack Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Baustelle Ortbeton

.

"_._.
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Schock Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Baustelle Ortbeton
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Schack Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Baustelle Ortbeton

-

A WARNUNG

Gefahr durch abstiirzendes
Bauteil bei fehlender Stiitzung!
Baustiitzen langsam
herunterdrehen. Nur lastfreie
Stiitzen entfernen.
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Schock Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Baustelle Ortbeton
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Schack Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Elementwerk
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Schock Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Elementwerk

54
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Schack Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Elementwerk

oo

3 fe
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Schack Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

56

Typ P
Part W
Part T %

Typ
v

A\ WARNUNG

verbaut werden.

” Gefahr durch abstiirzendes
Bauteil bei unvollstandigem

q Einbau! Es miissen alle Parts
Tronsole® Typ P (Parts W + T)

Part W{| PartT

PartH

Typ F/T
Typ L

Typ P

o]
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Schack Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

[ | I\; S [ \) 1
T v | T
S <'/=§ o
N 20 Mm '
, o) ®

D

Part H (4 x)
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Schock Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

Typl

E> 5°C
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Schack Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

+Part T

15mm<Xx<25mm 25mm< x £50 mm

15<x<25mm |1xB| |[25<x<45mm |2xB

45<x<50mm |3xB
|

|
7
Parts W + T . A\ WARNUNG
” Gefahr durch abstiirzendes
° Bauteil bei unvollstaindigem
m Einbau! Es missen alle Parts
2 Tronsole® Typ P (Parts W +T)
. verbaut werden.
%
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Schock Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

Podest gemaR Werkplan
tberhéhen.

b

Nach dem Einbau des
Wandelements Tronsole®
Typ P Part W ist die
Hoéhenlage des Podests
durch druckfeste
Ausgleichsplatten (z. B.
Stahl, MindestgroRe 180 x
120 mm) zu justieren.
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Schack Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

)

Technische Information Schéck Tronsole®/CH-de/2024.1/Mai

Einsatz von druckfesten
Ausgleichsplatten (z. B.
Stahl, MindestgroRe 180 x
120 mm) oben auf dem
Wandelement Tronsole®
Typ P Part W, zur
Sicherung gegen Abheben
des Podests.

Podest nach Ablegen der
Treppenlaufe auf
waagrechten Sitz
uberpriifen.
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Schock Tronsole® Typ P

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle
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Schock Tronsole® Typ P

Checkliste

Ist die Geometrie der akustisch zu entkoppelnden Bauteile auf die Masse der Schdck Tronsole® Typ P abgestimmt?
Sind die Einwirkungen der Schock Tronsole® auf Bemessungsniveau ermittelt?

Sind die Anforderungen hinsichtlich Brandschutz geklart und ausgeschrieben?

O O O O

Sind aufgrund einer R 30-, R 60- oder R 90-Klassifizierung grossere Betondeckungen und daraus resultierend grossere Bauteil-
hohen beriicksichtigt?

|

Ist bei Vg am Plattenrand des Podests der Grenzwert der Plattentragfahigkeit gepriift?

O

Ist die erforderliche bauseitige Bewehrung einschliesslich des Hutbiigels beriicksichtigt?
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Schock Tronsole® Typ Z

Schock Tronsole® Typ Z

Schock Tronsole® Typ Z
Tragendes Trittschallddmmelement fiir den Anschluss Treppenpodest an Treppenhauswand. Das Element (ibertragt positive Quer-
krafte. Je nach Ausfiihrung libertragt das Element zusatzlich negative Querkrafte sowie seitliche Horizontalkrafte.
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Schack Tronsole® Typ Z

Produktmerkmale

H Produktmerkmale

= Trittschallpegeldifferenz ALy, > 27 dB, gepriift bei maximal zuldssiger Eigenlast nach DIN 7396; Priifbericht Nr. 91386-09;
= Hochwertiges und effizientes Elastomerlager Elodur® fiir punktférmigen Anschluss

= Tragelement gemass Typenpriifbericht Nr. S-N/130257

= Eine Elementhdhe fiir alle Podesthhen

= Feuerwiderstandsklasse R 90 gemass Brandschutzqutachten GS 3.2/13-390-2

= Leichtes Tragelement inklusive Abstandhalter zur einfachen Montage

/ Aufsteckbarer Anschlussrahmen

Tragelement mit Abstandhaltern

Aussenkasten

Innenkasten

Abb. 39: Schick Tronsole® Typ Z: Wandelement, bestehend aus Aussenkasten, Innenkasten, Anschlussrahmen und integrierten Elastomerlagern Elodur®, die
im Bild nicht sichtbar sind. Das Tragelement ist optional erhdltlich und wird in das Treppenpodest einbetoniert.
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Schock Tronsole® Typ Z

Produktvarianten

Schock Tronsole® Typ Z-V Schock Tronsole® Typ Z-V+V

@%- BentesTronsole” TypZ

Schock Tronsole® Typ Z-VH+VH Schock Tronsole® Typ Z Part T

Biegeformsegment Umfassungsbiigel

Obere Armierungsschlaufe

Montagebiigel

Untere Armierungsschlaufe

Varianten Schack Tronsole® Typ Z

Die Ausfiihrung der Schock Tronsole® Typ Z kann durch unterschiedliche Bestilickung mit Elastomerlagern Elodur® wie folgt vari-
iert werden:

= lastaufnahmerichtung:
Typ Z-V nimmt eine positive Querkraft Vg4, auf.
Die Elastomerlager Elodur® befinden sich im Wandelement der Tronsole® Typ Z-V unten.

Typ Z-V+V nimmt positive und negative Querkrafte Vg4, auf.
Die Elastomerlager Elodur® befinden sich im Wandelement der Tronsole® Typ Z-V+V unten und oben.

Typ ZVH+VH nimmt neben Querkraften * Vg, auch seitliche Horizontalkrafte * Vg, auf.

Die Elastomerlager Elodur® befinden sich im Wandelement der Tronsole® Typ Z-VH+VH unten, oben und seitlich.
= Tragelement:

Typengepriiftes Tragelement Schock Tronsole® Typ Z Part T.
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Schack Tronsole® Typ Z

Typenbezeichnung

Typenbezeichnung Wandelement

Typenbezeichnung Wandelement mit Tragelement

7-V+V

Typ Typ
Lastaufnahmerichtung Lastaufnahmerichtung
Tragelement

Z-V+V-T
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Herstellungsvarianten

Herstellungsvariante Wandelement als verlorene Schalung

Schock Tronsole® Typ Z

i Wandelement

\

| |
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Abb. 40: Schick Tronsole® Typ Z: Wandelement als verlorene Schalung

Abb. 41: Schick Tronsole® Typ Z: Wandelement als verlorene Schalung; Un-
terseite des Podests schliesst biindig mit dem Anschlussrahmen des Wand-
elements ab.

Wandelement
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Wandelement

220 - 300

Abb. 42: Schick Tronsole® Typ Z: Wandelement als verlorene Schalung; Un-
terseite des Podests niedriger als Anschlussrahmen des Wandelements

Herstellungsvariante Schalungsbau im Elementwerk

Abb. 43: Schick Tronsole® Typ Z: Wandelement als verlorene Schalung; Un-
terseite des Podests niedriger als Anschlussrahmen des Wandelements

Schalung

Furnierholz oder Blech h =2 mm

/ Schalung

= <]

158

L /L-R

|

|
| K
Ll

|

|

Brett h=22 mm

Abb. 44: Schick Tronsole® Typ Z: Herstellung einer Auflagerkonsole am Fer-
tigteilpodest; Podestplattendicke h = 160 mm

Abb. 45: Schick Tronsole® Typ Z: Herstellung einer Auflagerkonsole am Fer-
tigteilpodest; Podestplattendicke h = 180 mm

2200

Brett h=22 mm

/ Schalung
f

] |
Firw |
3 /| T E

— — |
| Brett h =42 mm

Abb. 46: Schick Tronsole® Typ Z: Herstellung einer Auflagerkonsole am Ele-
mentpodest; Podestplattendicke h > 200 mm

Herstellungsvarianten

Abb. 47: Schick Tronsole® Typ Z: Herstellung einer Auflagerkonsole am Ele-
mentpodest bei maximalem Héhenunterschied zwischen den Unterkanten
des Podests und der Konsole; Podestplattendicke h > 200 mm

Die Schock Tronsole® Typ Z wird sowohl fiir Ortbeton- als auch fiir Elementpodeste verwendet. Bei Ortbetonpodesten wird das
Wandelement der Tronsole® als verlorene Schalung verwendet. Bei Elementpodesten wird die Auflagerkonsole des Podests ent-
sprechend der in dieser Technischen Information dargestellten Grosse hergestellt, um nach dem Erharten des Betons in das

Wandelement der Tronsole® eingefiigt werden zu kdnnen.
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Schack Tronsole® Typ Z

Einbauschnitt

Elastomerlager Elodur®

/ . / Sockelfliese
Putz . i % Elastische Fuge
L

Randddmmstreifen

Belag ‘
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Podest (Ortbeton)
TypZ
Elastische Fuge
L Putzleiste
Elastomerlager Elodur®

|
L Wand
1 Putz

Abb. 48: Schick Tronsole® Typ Z-V+V-T: Einbauschnitt Ortbetonpodest

/ . / Sockelfliese
Putz | : i %elastische Fuge

Elastomerlager Elodur®
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s elastische Fuge
Putzleiste
Elastomerlager Elodur®
Wand

Putz

Ausgleichsplatten

150
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Abb. 49: Schick Tronsole® Typ Z-V+V-T: Einbauschnitt Fertigteilpodest
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Schock Tronsole® Typ Z

Elementanordnung
VT o =
Typl
¥ = v
/l/
| /7 |
\ // \
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/
Hauptpodest // Zwischenpodest
/ Typ L
| |
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o
TypZ TypZ
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Abb. 50: Schdck Tronsole® Typ Z: Elementanordnung im Grundriss
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Abb. 51: Schdck Tronsole® Typ Z: Alternative Elementanordnung im Grundriss

Zwischenpodest
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Schack Tronsole® Typ Z

Elementanordnung

10, 336

- Wand>\ B
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TyplL TypZ
Treppenpodest
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[ PO U [ . Oy
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Abb. 52: Schick Tronsole® Typ Z: Elementanordnung, Detail A

H Elementanordnung

= Um eine giinstige Verteilung der Auflagerkrafte zu erreichen, ist eine 4-Punkt-Lagerung der Podeste an zwei gegeniiberliegen-

den Seiten oder an drei Seiten zu empfehlen.

= Der Mindestabstand zweier nebeneinander angeordneten Tronsole® Typ Z betragt 356 mm. Der Aufsteckrahmen kann nach-
traglich zugeschnitten werden. Dadurch kann der Abstand auf 336 mm reduziert werden.

H Kombinationsmdglichkeiten

= Die angegebenen Schalldimmwerte gelten in Kombination mit der Schick Tronsole® Typ L oder mit einer ausreichend breiten

Luftfuge (50 mm).
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Schock Tronsole® Typ Z

Produktbeschreibung

Anschlussrahmen
Elastomerlager Elodur®

356
336
252

Elastomerlager Elodur®
Anschlussrahmen

150 15

Abb. 53: Schick Tronsole® Typ Z-VH+VH-T: Horizontalschnitt

Elastomerlager Elodur® 20 Anschlussrahmen

241

258,5
158

Abb. 54: Schick Tronsole® Typ Z-V+V-T beziehungsweise Typ Z-VH+VH-T: Vertikalschnitt

A
Abb. 55: Schick Tronsole® Typ Z: Seitenansicht einer Auflagerkonsole mit Abb. 56: Schick Tronsole® Typ Z: Grundriss einer Auflagerkonsole mit einge-
eingebautem Tragelement bautem Tragelement

H Produktinformation
= Der Anschlussrahmen des Wandelements der Tronsole® Typ Z ist aufsteckbar.
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Schack Tronsole® Typ Z

Bemessung | Bauseitige Bewehrung

Schick Tronsole® Typ ZVHeVH

Bemessungswerte bei Betonfestigkeitsklasse > C25/30
Via [KN/Element] 75,0 75,0/-15,0 75,0/-15,0
Vray [KN/Element] - - +15,0

%

AN
|
N

Vraz

JE

Abb. 57: Schick Tronsole® Typ Z: Vorzeichenregel fiir die Bemessung Abb. 58: Schick Tronsole® Typ Z: Darstellung der Wirkungslinie der Aufla-
gerkraft in der Wand

Bemessung
Das bewehrungskorbahnliche Tragelement der Schdck Tronsole® Typ Z wird in das Podest einbetoniert und tbertragt Gber Aufla-
gerkonsolen Querkrafte und daraus resultierende Versatzmomente auf die Treppenhauswande.

Die positive Querkraft Veq, wird im Wandelement der Tronsole® Typ Z iiber zwei Elastomerlager Elodur® mit einer Grundflache
von jeweils 110 mm x 80 mm ibertragen.

Fir die beiderseits der Schdck Tronsole® anschliessenden Bauteile ist ein statischer Nachweis vorzulegen. Der Querkraftwider-
stand der (Podest-)Platte ist nachzuweisen. Bei einem Anschluss mit Schock Tronsole® Typ Z ist als statisches System eine frei
drehbare Auflagerung (Momentengelenk) anzunehmen.

H Hinweise zur Bemessung

= Die auf das Mauerwerk einwirkende Spannung wird wie folgt berechnet: Gg= Vea/ (2 + 110 - 80) mm?. Bei der maximalen Aus-
nutzung von 75 kN betrdgt o, = 4,26 N/mm?,

= Fiir das Podest wird Expositionsklasse XC1 angenommen.

= Nach DIN EN 1992-1-1 und DIN EN 1992-1-1/NA ergibt sich bei Expositionsklasse XC1 eine nominelle Betondeckung von Cuom =
20 mm fiir Treppenpodeste.

= Die Schock Tronsole® Typ Z tragt unter vorwiegend ruhender Belastung.

= Unter den beiden unteren Elastomerlagern Elodur® der Tronsole® Typ Z kann von einer gleichférmigen Auflagerpressung aus-
gegangen werden.

= Der Hohenversatz zwischen den Unterkanten des Podests und der Auflagerkonsole ist auf maximal 42 mm begrenzt, umin je-
dem Fall die Ausbildung eines Ubergreifungsstosses des Tragelements mit der unteren Podestbewehrung zu ermaglichen.

H Bauseitige Bewehrung

= Die Zugbewehrung des Tragelements ist mit der bauseitigen Bewehrung im angrenzenden Podest zu (ibergreifen.
= Dabei beginnt die Ubergreifungsldnge am Ubergang der Konsole zum Podest.

= Die freien Rander am Treppenpodest zu beiden Seiten der Tronsole® Typ Z sind durch Steckbiigel zu sichern.
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Verformung

Verformung des Elastomerlagers Elodur® der Tronsole® Typ Z

Schock Tronsole® Typ Z

80,0

70,0

60,0
max. Ve

50,0

40,0 max. G

30,0

Querkraft [kN/Element]

20,0

10,0

0,0

Einfederung [mm]

Abb. 59: Schick Tronsole® Typ Z: Verformung des Elastomerlagers Elodur®

H Hinweise zur Verformung

= Mit Einfederung ist die vertikale Verformung der beiden unteren Elastomerlager Elodur® unter vertikaler Querkraftbeanspru-

chung gemeint.
= Max. Ve = max. Vee/y, wobei y = 1,4

= y = 1,4 gilt unter der Annahme, dass max. V4 zu zwei Dritteln aus Eigengewicht und zu einem Drittel aus Verkehrslast zusam-

mengesetzt ist.

= Somit ist max. Ve die maximale Gebrauchslast und das maximale Eigengewicht ist max. Gy = 2/3 + max. V.
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Schack Tronsole® Typ Z

Elementbauweise

Abb. 60: Schick Tronsole® Typ Z: Abmessungen der im Elementwerk herzustellenden Konsolauflager

H Elementbauweise

= Die Grenzabmasse der Elementauflagerkonsole zur Aufnahme des Wandelements der Tronsole® Typ Z unterliegen den Allge-
meintoleranzen nach SN EN 22768-1, Toleranzklasse c.

= Die Konsoltiefe von 152 mm berlicksichtigt eine 15 mm breite Fuge zwischen Wand und Podest neben den Konsolauflagern.

= Bei Negativfertigung von Podesten mit dem Tragelement der Tronsole® Typ Z sind bauseitige Abstandhalter erforderlich, um
an der Auflagerkonsole die erforderliche Betondeckung zu erzielen.

= Beim Einsetzen der Treppe ist die Hohenlage der Treppe ggf. durch druckfeste Ausgleichsplatten (z. B. aus Stahl, Mindestgrosse

160 mm x 110 mm) unter dem Wandelement zu justieren. Die komplette Auflagerflache des Wandelements sind vollflachig
mit den Ausgleichsplatten zu unterlegen.
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Schock Tronsole® Typ Z

Brandschutzausfiihrung | Materialien

/ | —Putz
N /~Randdammstreifen

r Mineralischer Bodenbelag M

a 150

Abb. 61: Schick Tronsole® Typ Z: Brandschutzausfiihrung

Das Tragelement der Schock Tronsole® Typ Z wird monolithisch mit dem Podest betoniert. Entsprechend Abschnitt 1.6.3 der Ty-
penstatik ist eine Einstufung der Gesamtkonstruktion in eine Feuerwiderstandsklasse R 90 zu gewahrleisten, sofern die entspre-
chende Betondeckung zur Schack Tronsole® und zur bauseitigen Podestbewehrung nach SIA 262:2013 eingehalten wird.

Fiir die Feuerwiderstandsklasse R 90 wird nach Tabelle 16 der SIA 262:2013 eine minimale Bewehrungsiiberdeckung (fir Flachde-

cken) von Cqom = 30 mm vorgeschrieben. Als minimale Bauteilabmessung fiir Decken ist eine Deckenstarke von 100 mm (fiir R 90)
vorgeschrieben.

H Brandschutz

= Ein Mindestachsabstand c,o, = 30 mm der unteren Tragbewehrung ist beim Tragelement der Tronsole® Typ Z mit ¢,; > 37 mm
einzuhalten.

= Die angrenzenden Bauteile miissen den gleichen bauaufsichtlichen Anforderungen an die Feuerwiderstandsfahigkeit geniigen,
wie der Anschlussbereich selbst.

= F{ir die Brandschutzbemessung der Stahlbetonplatten ist SIA 262 anzuwenden.

= Die Brandschutzklassifizierung der Treppenhauswand wird durch das Wandelement nicht gestort, wenn eine Hinterlegung mit

mindestens 40 mm Mauerwerksteinen (a > 40 mm) ausgefiihrt wird. Ein mineralischer Putz darf auf die Dicke angerechnet
werden.

Materialien und Baustoffe

Schock Tronsole® Typ Z

Produktbestandteil Material
Aussenkasten Polystyrol
Innenkasten Polystyrol

PE-Schaumeinsatz

PE-Schaum nach DIN EN 14313

Klappkunststoffprofil ABS nach DIN EN ISO 2580-1
Anschlussrahmen PE-Schaum nach DIN EN 14313
Elastomerlager Polyurethan nach DIN EN 13165

Bewehrung des Tragelements
Biegeformsegment

Technische Information Schéck Tronsole®/CH-de/2024.1/Mai

Betonstahl B500B nach DIN 488-1
S$235)R
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Schock Tronsole® Typ Z

Einbauanleitung - Ortbeton

X=336 mm, H=241mm, Y =150 mm

m  mm I
Typ 2 Typl
Typl
Typ Z TyplL
L .
| ] L[] (iz)
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Schock Tronsole® Typ Z

Einbauanleitung - Ortbeton
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Einbauanleitung - Ortbeton

Schock Tronsole® Typ Z
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Schock Tronsole® Typ Z

Einbauanleitung - Ortbeton

-
—a) ®
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Schack Tronsole® Typ Z

- Elementwerk

Einbauanleitung

h = 158 mm
X = 252 mm
y =152 mm
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Schock Tronsole® Typ Z

Einbauanleitung - Elementwerk
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Schock Tronsole® Typ Z

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

TypZ
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Schock Tronsole® Typ Z

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

e |

e
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Schock Tronsole® Typ Z

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle
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Schock Tronsole® Typ Z

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle
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Schack Tronsole® Typ Z

Checkliste

O
O
O
O
O

O O

88

Ist die Geometrie der akustisch zu entkoppelnden Bauteile auf die Masse der Schdck Tronsole® Typ Z abgestimmt?
Sind die Einwirkungen der Schock Tronsole® auf Bemessungsniveau ermittelt?
Ist beim Einsatz des Tragelements der Schéck Tronsole® Typ Z die Mindestbetonfestigkeit > C25/30 beriicksichtigt?
Sind die Anforderungen hinsichtlich Brandschutz geklart und ausgeschrieben?

Ist bei Verwendung der Schick Tronsole® Typ Z und gleichzeitigen Brandschutz-Anforderungen an den Raumabschluss eine
Mindestwandbreite (inklusive Aussenputz) von 190 mm eingehalten?

Ist bei Ve am Plattenrand des Podests der Grenzwert der Plattentragfahigkeit gepriift?

Sind planmassig vorhandene Horizontallasten bzw. abhebende Kréfte berlicksichtigt, die Uiber die Schock Tronsole® Typ Z ab-
geleitet werden kdnnen?
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Schock Tronsole® Typ Q

Schock Tronsole® Typ Q

Schock Tronsole® Typ Q

Tragendes Trittschallddmmelement fiir den Anschluss gewendelte Treppe an Treppenhauswand. Das Element (ibertrdgt positive
Querkrafte.

Gemass Zulassung miissen Wandelement, Tragelement und Laufhiilse als Set eingebaut werden.
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Schock Tronsole® Typ Q

Produktmerkmale

H Produktmerkmale

= Trittschallpegeldifferenz AL}, > 30 dB, gepriift bei maximal zuldssiger Eigenlast nach DIN 7396; Priifberichte Nr. 91386-10 und
91386-11;

= Hochwertiges und effizientes Elastomerlager Elodur® fiir punktfrmigen Anschluss

= Feuerwiderstandsklasse R 90 bis maximal 65 mm Fugenbreite durch optional erhdltliches Brandschutz-Set (Brandschutzgutach-
ten Nr. GS 3.2/13-390-1)

= Fugenbreiten bis maximal 100 mm realisierbar
= Drehbares Tragelement ermdglicht die Ausrichtung der Laufhiilse parallel zur Laufbewehrung

Aufenkasten Nagelrand, Nagellocher

Tragelement

Druckumlenkelement

Innenkasten
PE-Schaumeinsatz Aufhingebiigel
Elastomerlager Elodur®

Spannungsdampfer

Aufhéngebiigel

Abb. 62: Schick Tronsole® Typ Q: Wandelement, Tragelement und Laufhiilse mit detaillierter Benennung wichtiger Bestandteile

Abb. 63: Schick Tronsole® Typ Q: Brandschutz-Set bestehend aus Brand- Abb. 64: Schock Tronsole® Typ Q: Montageelement
schutzabdeckung (t = 2,5 mm) und Brandschutzmanschette(n)
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Schock Tronsole® Typ Q

Produktvarianten | Typenbezeichnung

Varianten Schock Tronsole® Typ Q

Die Ausfiihrung der Schdck Tronsole® Typ Q kann wie folgt variiert werden:

= Material des Tragelements:

Typ Q-FV: Tragelement aus feuerverzinktem Baustahl.
Typ Q-A2: Tragelement aus Edelstahl.

= Fugenbreite:

XL kennzeichnet einen Bereich der Fugenbreite zwischen 51 mm und 100 mm. Fiir diesen Bereich wird die Langversion des
Tragelements bendtigt. Bei kleineren Fugenbreiten wird die Kennzeichnung XL weggelassen. Damit wird die Kurzversion des

Tragelements gewahlt.

Typenbezeichnung in Planungsunterlagen

Typ

Material des Tragelements

Fugenbreite

Q-A2-XL

92
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Schock Tronsole® Typ Q

Einbauvarianten

Einbau bei unterschiedlichen Neigungswinkeln des Treppenlaufs

Abb. 65: Schick Tronsole® Typ Q: Einbauvariante waagrechter Einbau des Abb. 66: Schock Tronsole® Typ Q: Einbauvariante geneigter Einbau des Trag-
Tragelements elements

Einbau bei unterschiedlichen Fugenbreiten

L
[ [
<50 || 51-100
Abb. 67: Schick Tronsole® Typ Q: Einbauvariante Fugenbreite < 50 mm Abb. 68: Schick Tronsole® Typ Q...-XL: Einbauvariante Fugenbreite 51—

100 mm

Einbau bei unterschiedlichen Plattendicken

2140

Crom

Abb. 69: Schick Tronsole® Typ Q: Einbau bei Plattendicke h > 140 mm unter
Beachtung der Betondeckung Com

H Einbauvarianten

= Die Rotationsfahigkeit des Tragelements der Schdck Tronsole® Typ Q ermoglicht die Ausrichtung der Laufhiilse parallel zu den
Ebenen der Bewehrung im Treppenlauf. Damit erfolgt eine Anpassung der Laufhiilse und des Tragelements an die Steigung der
Treppe.

= 7wei unterschiedliche Langen des Tragelements ermdglichen Fugenbreiten bis 50 mm beziehungsweise zwischen 51 mm und
100 mm. Bei Verwendung der Tronsole® Typ L zur Vermeidung von Schallbriicken zwischen der Treppenwange und der Trep-
penhauswand ergibt sich eine minimale Fugenbreite von 15 mm, auf die sich die angegebenen Schallschutzwerte beziehen.

= Die Mindestplattenstdrke eines Treppenlaufs mit Tronsole® Typ Q liegt bei h = 140 mm.
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Schack Tronsole® Typ Q

Einbauschnitte

Sockelfliese
elastische Fuge

Randddammstreifen

/Treppenlauf
|

Wandelement \ V:
Lastverteilungsplatte \ .

Elastomerlager Elodur® —__ |

|

160 (> 140)

=

s

|

\Tragelement L =305mm
Laufhiilse mit Aufhdngeschlaufe

-} BN
I \ Brandschutz-Set (optional)
2 . elastische Fuge

Putz / z Putz

Wand —_ || .

<50
96 230
1

Abb. 70: Schick Tronsole® Typ Q-FV oder Q-A2: Einbauschnitt Wanddicke 11,5 cm

: Schallentkopplung
Wandelement \ iy ! Randdammstreifen
. Treppenlauf
,, | 7 [
Lastverteilungs- o
platte \\ _
o
I ] <
, ~
g 3
Elastomerlager \r S
Elodur®
Wand —~—_ | :
B | Tragelement L = 355 mm
] " Laufhiilse
B A Schallentkopplung
Putz — / — Putz

‘ 9 51-100 | 230
1 1 1

Abb. 71: Schock Tronsole® Typ Q-FV-XL oder Q-A2-XL: Einbauschnitt
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Schdck Tronsole® Typ Q

Einbauschnitte

Wandelement \ g

=

Schallentkopplung
Randdammstreifen

/ Treppenlauf

Putz /

\

Tragelement L = 355

Laufhiilse
Schallentkopplung
Putz

230

I
Elastomerlager A ] L / !
Elodur® \ T S b
Y 17z | | §
INg s [—
. Y 3
Ausgleichs- —
latten o I
p ; Nﬁ_ i
. H |
Wand —| | .
) Tragelement L = 305
Laufhiilse
L 4 Schallentkopplung
Putz —] / D Putz
— 1 LA
‘ 9% 15—50| 230
1 1 1
Abb. 72: Schick Tronsole® Typ Q-FV oder Q-A2: Einbauschnitt mit Elementtreppenlauf
B _17 E
Schallentkopplung
Wandelement g Randdammstreifen
\ : Treppenlauf
[
Elastomerlager ) I
Elodur® \ b
N I g
““““““““ [
Ausgleichsplatten —__| -
- |
d |
H I
Wand —__ |,

Abb. 73: Schick Tronsole® Typ Q-FV-XL oder Q-A2-XL: Einbauschnitt mit Elementtreppenlauf
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Schock Tronsole® Typ Q

Elementanordnung

Alternative Elementanordnung

22007 7
7

ittt

Hauptpodest
TypL
Typ BZ/Typ T
TypL

= i
=3 |
— I
v I
I
I

T
=
BN} o
) ; (=]
} ~
Al
|
I
I
I
i
Typ Q.. XL
|
I
i Detail B
i EI:II:%
| o
! i) S
| : "
L]
g

Alternative Elementanordung

Abb. 74: Schick Tronsole® Typ Q: Elementanordnung im Grundriss mit Verwendung der Tronsole® Typ L

=7

AN

Alternative
Anordnung

.
i
|

2200

.

1

|

2200

Abb. 75: Schock Tronsole® Typ Q: Elementanordnung, Detail A, Fugenbreite
b = 15 mm bei Ortbeton, bei Elementtreppenldufen ist die Notwendigkeit ei-
ner zusdtzlichen Einbautoleranz durch den Planer zu priifen
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Schock Tronsole® Typ Q

Elementanordnung

_ 7/ _
. 2200
Alternative Elementanordnung 2

% J %

\ = i
|

| S
Typl | 7/ 5 N
Hauptpodest i ,
I //
i /7
! /
1 4
Typ BZ/Typ T < TypQ
i
|
|
|
| %? Detail A
|
|
yplL i M 2
| o | LLu Al
7 77 7

>
Alternative Elementanordnung J(ﬂr

Abb. 76: Schick Tronsole® Typ Q...-XL: Elementanordnung im Grundriss bei einer Fugenbreite von maximal 100 mm

S N N
| |
\ Tt
| Alternative
\ Anordnung\iﬂtT f TypQ
: “ ‘ H <100 %
\ it
\‘ l ‘\
| | |
| == +
! } ‘ } § Fuge
‘ | | | Vi
% / |
/ﬁﬂ(/ 7
| 2200 | -Wand
T T

Abb. 77: Schick Tronsole® Typ Q: Elementanordnung, Detail B

H Kombinationsmoglichkeiten

= Die angegebenen Schalldimmwerte werden nur in Kombination mit der Schock Tronsole® Typ L-420 oder mit einer ausrei-
chend breiten Luftfuge (50 mm) erreicht. Bei Elementbauweise ist hinsichtlich der Einbautoleranzen die Erlauterung zur
Tronsole® Typ L auf Seite 224 zu beachten.

= 7ur akustischen Entkopplung von Treppenlauf und Bodenplatte eignet sich der Einsatz der Schck Tronsole® Typ B. Die Tronso-
le® Typ Q und Typ B kénnen kombiniert eingesetzt werden.

= Zur Vermeidung von Schallbriicken zwischen Treppenlauf und Podest oder Geschossdecke eignet sich der Einsatz der Schock
Tronsole® Typ T oder bei Konsolausbildung Typ BZ. Die Schdck Tronsole® Typen BZ, T und Q kdnnen an einem Treppenlauf kom-
biniert eingesetzt werden.
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Schock Tronsole® Typ Q

Produktbeschreibung
Wandelement
Tragelement B Drehpunkt
Laufhiilse ] \ L, 60
!
z [ I
A _RAAA V l“ ——1 [ A
S| T E 1 S| v
. =S
' [ | |
—— |
] 250 J 5Ly
20 <50
228 98
1
Abb. 78: Schock Tronsole® Typ Q: Produktgrundriss Abb. 79: Schick Tronsole® Typ Q: Produktquerschnitt B-B bei waagrechtem
Tragelement
Wandelement
Tragelement Drehbares Drehpunkt
. Tragelement
Laufhiilse
| .
. | n
Al < = X 2l 9
o —r ==
e~ .
S s A Vel
. —
v || |ss0 <50 =
228 L\ l 98 ‘ Elastomerlager Lastverteilungs-
B ‘ Elodur® platte
250 |
4
Abb. 80: Schock Tronsole® Typ Q: Produktschnitt A-A Abb. 81: Schick Tronsole® Typ Q: Produktquerschnitt bei gedrehtem Tragele-
ment

H Produktinformation

= Der Stabdurchmesser des Aufhangebiigels betragt 10 mm.

= Zulassungsbedingt muss die Schock Tronsole® Typ Q immer im Set mit Wandelement, Tragelement und Laufhiilse eingesetzt
werden.
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Schock Tronsole® Typ Q

Bemessung

Abb. 82: Schick Tronsole® Typ Q: 3D-Ansicht mit Achsbezeichnung Abb. 83: Schock Tronsole® Typ Q: statisches System

H Hinweise zur Bemessung

= Die Querkraft Vg, wird iber das Elastomerlager Elodur® im Wandelement der Tronsole® Typ Q mit einer Grundflache von
110 mm x 80 mm Ubertragen.

= Die auf das Mauerwerk einwirkende Spannung wird wie folgt berechnet: og4 = Veq / (110-80) mm?. Bei der maximalen Ausnut-
zung von 40,1 kN betrégt ogq = 4,5 N/mm?.

= |n den Bemessungstabellen sind die Vy,-Werte fiir verschiedene Fugenbreiten aufgefiihrt. Zwischenwerte dirfen linear inter-
poliert werden.

= Der Nachweis der Querkraft in dem Treppenlauf bzw. in der Podestplatte muss vom Ingenieur erbracht werden.

= F{ir Treppenlaufe wird Expositionsklasse XC1 angenommen.

= Nach SIA 262 ergibt sich bei Expositionsklasse XC1 folgende nominelle Betondeckung:
Cnom = 20 mm.

= Beim Einbau von mehreren Elementen der Tronsole® Typ Q betrdgt der Mindestachsabstand von Tronsole® zu Tronsole®
400 mm.

Bemessungswerte bei Betonfestigkeitsklasse > C25/30
Plattendicke [nm] | Fugenbreite [mm] Vea. [kN/Element]

10 40,1 - 35,9 -
15 38,4 - 34,2 -
20 36,6 - 32,5 -
30 33,5 - 29,7 -
40 30,8 - 27,3 -

2140 50 28,3 33,0 25,3 25,3
60 - 30,5 - 23,5
70 - 28,4 - 219
80 - 26,6 - 20,5
90 - 249 - 19,3
100 - 23,5 - 18,2
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Schack Tronsole® Typ Q

Bemessung
Bemessungswerte bei Betonfestigkeitsklasse > (30/37
Plattendicke [nm] | Fugenbreite [mm] Ve [KN/Element]

10 40,1 - 32,7 -
15 38,4 - 34,2 -
20 36,6 - 32,5 -
30 33,5 - 29,7 -
40 30,8 - 273 -

> 140 50 283 33,0 253 25,3
60 - 30,5 - 23,5
70 - 28,4 - 21,9
80 - 26,6 - 20,5
90 - 24,9 - 19,3
100 - 23,5 - 18,2

Bemessungswerte bei Betonfestigkeitsklasse > (35/45
Plattendicke [nm] | Fugenbreite [mm] Ve [KN/Element]

10 40,1 - 35,9 -
15 38,4 - 34,2 -
20 36,6 - 32,5 -
30 33,5 - 29,7 -
40 30,8 - 273 -

> 140 50 28,3 33,0 253 25,3
60 - 30,5 - 23,5
70 - 28,4 - 21,9
80 - 26,6 - 20,5
90 - 249 - 19,3
100 - 23,5 - 18,2
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Bauseitige Bewehrung

Schock Tronsole® Typ Q

Grundriss

— . Pos. @)

= | Pos. @)
- = ==(=| E—I i
@ —H it
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C
Pos. D / A 2 lbd
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Schnitt B-B
R N i

LY Seal
=12
@ w N
& i
Pos. @

2140

Pos. @D r Pos. ®
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Pos. O
[ |
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Pos. @

Schnitt C-C
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Al
107 | 126 | 107
K 1
340

Abb. 84: Schick Tronsole® Typ Q: Bauseitige Bewehrung

Schock Tronsole® Typ “

;:VL\:ZE]:LQHZ Plattendicke [mm] Abstand [mm] Abstand [mm] Betonfestigkeit > C25/30
Steckbiigel, A,
a 100
Pos. 1 > 140 S 6210
30
S2
Steckbiigel als Querbewehrung, A,
e 50
Pos. 2 > 140 e, 70 3210
e 80
Hutbiigel
Pos. 3 2140 () 160 1210

I Bauseitige Bewehrung

= Die Hohe des bauseitigen Hutbiigels (Pos. 3) hangt von der Plattendicke h ab. Sie sollte so gewahlt werden, dass der Hutbiigel
um die Unterseite der Hiilse herum geflihrt werden kann und seine Enden sich in der 2. Lage der oberen Plattenbewehrung be-

finden.

= Die Unterseite der Laufhiilse der Tronsole® Typ Q ist fiir die Kraftiibertragung auf den bauseitigen Hutbligel (Pos. 3) an der

Kontaktstelle mit einer Nut versehen.

= Die Steckbiigel, A, (Pos. 1), diirfen bei ausreichender Lange auf die vom Ingenieur nachzuweisende, statisch erforderliche Plat-

tenbewehrung A, angerechnet werden.
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Schock Tronsole® Typ Q

Anwendungsbeispiel Wendeltreppe

"Fusspunkt"

"Kopfpunkt"

"Fusspunkt"

Alternative Elemen-
tanordnung

Abb. 85: Schick Tronsole® Typ Q: Befestigungspunkte in «Kopf-» beziehungsweise «Fusspunktlage»

Schnittdarstellungen
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Schock Tronsole® Typ Q

Verformung
Verformung des Elastomerlagers Elodur®
30
4 max. Ve
25
= 20 —
= B
£ 7 max. Gy
£ ]
2 55
35 _
g ]
g ]
<] 10
.
0 : y
0 2 3 6
Einfederung [mm]

Abb. 86: Schick Tronsole® Typ Q: Verformung des Elastomerlagers Elodur®

H Hinweise zur Verformung

= Mit Einfederung ist die vertikale Verformung des Elastomerlagers Elodur® unter vertikaler Querkraftbeanspruchung gemeint.
= Max. Ve = max. Veq/y, wobei y = 1,4
= y = 1,4 gilt unter der Annahme, dass max. V¢4 zu zwei Dritteln aus Eigengewicht und zu einem Drittel aus Verkehrslast zusam-

mengesetzt ist.

= Somit ist max. Vg die maximale Gebrauchslast und das maximale Eigengewicht ist max. Gy = 2/3 + max. Vi
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Schock Tronsole® Typ Q

Bauseitiger Hutbiigel

Abb. 87: Schock Tronsole® Typ Q: Bauseitiger Hutbiigel eingefdrbt

H Hutbiigel zur Ausbildung des statischen Systems notwendig
Die Laufhiilse der Schick Tronsole® Typ Q enthalt einen Aufhdngebligel. Zur Ausbildung des statischen Systems, wie ange-

nommen, muss bauseitig ein Hutbiigel hinzugefiigt werden. Durch den Aufhdngebiigel und den Hutbiigel wird ein Kraftepaar
hervorgerufen, das fiir die Einspannung der Tronsole® im Stahlbetonbauteil erforderlich ist.

A\ Gefahrenhinweis - fehlender Hutbiigel

= Fiir die angegebene Tragfahigkeit der Schock Tronsole® ist der bauseitige Hutbligel (Pos. 3) zwingend erforderlich.

= Der Hutbiigel muss als Teil der bauseitigen Bewehrung eingeplant und in der vorgesehenen Nut auf der Unterseite der Lauf-
hiilse eingebaut werden.
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Tragelement

Schock Tronsole® Typ Q

Wandelement

v
//////////
v
s
v
//
v
= |
ey i
|

Tragelement /
Laufhiilse

/ Wandelement

7

Tragelement /

Laufhiilse

Abb. 88: Schick Tronsole® Typ Q: Mehrteiliges Produkt (Wandelement, Trag-
element, Laufhiilse); Tragelement (eingefdrbt) muss auf der Baustelle einge-

baut werden.

H Tragelement zur Querkraftiibertragung erforderlich
Die Schock Tronsole® Typ Q besteht aus Wandelement, Laufhiilse und Tragelement. Das Tragelement muss auf der Baustelle ein-
gebaut werden. Das Wandelement wird auf der Baustelle eingebaut. Die Laufhiilse kann entweder im Elementwerk oder auf der

Baustelle in Ortbeton eingebaut werden. Jeder Laufhiilse ist ein Tragelement zuzuordnen.
A\ Gefahrenhinwesis - fehlendes Tragelement

= Ohne das Tragelement wird die Treppe abstirzen.
= Das Tragelement muss auf der Baustelle eingebaut werden.
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Abb. 89: Schck Tronsole® Typ Q: Mehrteiliges Produkt (Wandelement, Trag-
element, Laufhiilse); Tragelement (eingefdrbt) muss auf der Baustelle einge-
baut werden.
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Schock Tronsole® Typ Q

Elementbauweise
Wandaussparun /[///j/i/jli i Fertigteil
upug\/ //// ertigtei |
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Abb. 90: Schock Tronsole® Typ Q: Wandaussparung bei Elementbauweise

H Elementbauweise

= Die auf das Mauerwerk einwirkende Spannung wird wie folgt berechnet: o, = Veq / (110-80) mm?2. Bei der maximalen Ausnut-
zung von 40,1 kN betragt og4 = 4,5 N/mm2,

= Die Schock Tronsole® Typ Q wird nachtréglich durch die Treppenhauswand eingeschoben. In der Treppenhauswand ist eine
durchgehende Wandaussparung vorzusehen.

= Beim Einsetzen der Treppe ist die Hohenlage der Treppe ggf. durch druckfeste Ausgleichsplatten (z. B. aus Stahl, Mindestgrosse
160 mm x 110 mm) unter dem Wandelement zu justieren. Die komplette Auflagerfliche des Wandelements sind vollflachig
mit den Ausgleichsplatten zu unterlegen.

= Empfohlene Masse der Wandoffnung B x H: 270 mm x 220 mm.

= Fiir Ausfiihrungen in Sichtbeton sind die Masse der Wandoffnung gegebenenfalls aus optischen Griinden an die vorliegende
Einbausituation anzupassen.
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Schock Tronsole® Typ Q

Brandschutz
- _
/ / Putz Brandschutzmanschette
Randddmmstreifen
i / Brandschutz-Set
J
////////////////////1 g
| /// 27 ///\ %
- 4 Ve )
Loy ==
/ \ TypQ \ o
- == Wand Treppenlauf
a 9 ||<65 Brandschutzabdeckung
Abb. 91: Schck Tronsole® Typ Q: Brandschutzausfiihrung Abb. 92: Schock Tronsole® Typ Q: 3D-Ansicht des Produkts mit 2-teiligem

Brandschutz-Set

H Brandschutz

= Bei einer Fugenbreite von < 65 mm erfiillt die Tronsole® Typ Q die Feuerwiderstandsklasse R 90 fiir die umgebenden Bauteile.

= Bei einer Plattendicke von > 160 mm erfiillt die Tronsole® Typ Q die Feuerwiderstandsklasse R 90 fiir Podeste.

= Bei einer Plattendicke von > 140 mm und der Nutzung des Betons der Trittstufe als erforderliche Betondeckung, erfillt die
Tronsole® Typ Q die Feuerwiderstandsklasse R 90 fiir Laufplatten.

= Um die Feuerwiderstandsklasse R 30, R 60, oder R 90 zu erreichen, ist fir die Tronsole® Typ Q ein Brandschutz-Set erforderlich.

= Das Brandschutz-Set ist separat erhaltlich und besteht aus einer Brandschutzabdeckung und einer Brandschutzmanschette. Die

Brandschutzabdeckung mit doppelseitigen Klebeband muss zur Abdichtung auf das Wandelement geklebt werden. Die Brand-
schutzmanschette muss auf das Tragelement geschoben werden.

= Bei Fugenbreiten > 25 mm sind weitere Brandschutzmanschetten notwendig:
Fugenbreite 0 mm bis 25 mm: 1 Brandschutz-Set
Fugenbreite 26 mm bis 45 mm: 1 Brandschutz-Set + 1 zustzliche Brandschutzmanschette
Fugenbreite 46 mm bis 65 mm: 1 Brandschutz-Set + 2 zusétzliche Brandschutzmanschetten
= Ein Mindestachsabstand des Aufhdngebiigels der Tronsole® Typ Q zur Bauteiloberfldche ist einzuhalten.
Chom 235 mm
= Die Brandschutzklassifizierung der Treppenhauswand wird durch das Wandelement nicht gestort, wenn eine Hinterlegung mit

mindestens 40 mm Mauerwerksteinen (a > 40 mm) ausgefiihrt wird. Ein mineralischer Putz darf auf die Dicke angerechnet
werden.
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Schock Tronsole® Typ Q

Materialien | Einbau

Materialien und Baustoffe

Schack Tronsole® Typ Q

Produktbestandteil Material
Aussenkasten Polystyrol
Innenkasten Polystyrol
PE-Schaumeinsatz PE-Schaum nach DIN EN 14313
Elastomerlager Polyurethan nach DIN EN 13165
Lastverteilungsplatte Feinkornbaustahl $460 nach DIN EN 10025
Tragelement FV: 355 JO; A2: 5355, Korrosionsschutzklasse Il nach Z-30.3-6
Hiilse Polystyrol
Aufhangebiigel Betonstahl B500B nach DIN 488-1
Druckumlenkelement Baustahl $355 JO nach DIN EN 10025
Spannungsdampfer Polyurethan nach DIN EN 13165

H Einbau

= Die auf das Mauerwerk einwirkende Spannung wird wie folgt berechnet: og = Viq / (110-80) mm?2. Bei der maximalen Ausnut-
zung von 40,1 kN betragt og4 = 4,5 N/mm2,

= Beim Einsetzen der Treppe ist die Hohenlage der Treppe ggf. durch druckfeste Ausgleichsplatten (z. B. aus Stahl, Mindestgrosse
160 mm x 110 mm) unter dem Wandelement zu justieren. Die komplette Auflagerfliche des Wandelements sind vollflachig
mit den Ausgleichsplatten zu unterlegen.
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Schock Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Ortbeton

A WARNUNG
” Gefahr durch abstiirzendes
® Bauteil bei unvollstandigem
ﬁ Einbau! Es missen alle Parts
Tronsole® Typ Q (Parts W + T + H)
verbaut werden.

Part W Part T PartH
|
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Schock Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Ortbeton
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Schdck Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Ortbeton
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Schack Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Ortbeton

A\ WARNUNG

Gefahr durch abstiirzendes
Bauteil bei fehlender Stiitzung!
Baustiitzen langsam
herunterdrehen. Nur lastfreie

Stiitzen entfernen.
g 24 é

25
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Schdck Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Ortbeton
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Schack Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Elementwerk

Part T Part H

114
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Schdck Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Elementwerk

Jir)

5B
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Schack Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Elementwerk
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Schdck Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

TypQ
Part W

A WARNUNG
” Gefahr durch abstiirzendes
Bauteil bei unvollstandigem

°
a Einbau! Es miissen alle Parts
Tronsole® Typ Q (Part W + T + H)

verbaut werden.

PartT PartH
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Schock Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle
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Schdck Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

mm

/
|
\K [ — [ | I
v f f Y . \/
i : i
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Schock Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

Parts W+ T

15mm< x £25mm 25mm< X £65mm
[

/ X
18]

15<x525mm|1xB 25<x<45mm | 2xB

45<x<65mm |3xB
|
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Schdck Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

A WARNUNG
” Gefahr durch abstiirzendes
o Bauteil bei unvollstindigem
a Einbau! Es missen alle Parts
Tronsole® Typ Q (Parts W +T)
verbaut werden.
rtsW+T 2.

Nach dem Einbau des
Wandelements Tronsole®
Typ Q Part W ist die
Hohenlage der Treppe
durch druckfeste
Ausgleichsplatten (z. B. aus
Stahl, MindestgroRe 160 x
110 mm) zu justieren.
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Schock Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle
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Schdck Tronsole® Typ Q

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

=

S S S S
S S S
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Schock Tronsole® Typ Q

Checkliste

Ist die Geometrie der akustisch zu entkoppelnden Bauteile auf die Masse der Schdck Tronsole® Typ Q abgestimmt?
Sind die Einwirkungen der Schock Tronsole® auf Bemessungsniveau ermittelt?
Ist bei der Schock Tronsole® Typ Q die Mindestbetonfestigkeit entsprechend der Bemessungstabelle beriicksichtigt?

Sind die Anforderungen hinsichtlich Brandschutz geklart und ausgeschrieben?

O 0O o0oo0d

Sind aufgrund einer R 90-Klassifizierung grossere Betondeckungen und daraus resultierend grossere Bauteilhéhen beriick-
sichtigt?

O

Ist bei Ve am Plattenrand des Podests der Grenzwert der Plattentragfahigkeit gepriift?

O

Ist die erforderliche bauseitige Bewehrung einschliesslich des Hutbiigels beriicksichtigt?
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Schock Tronsole® Typ T

Schock Tronsole® Typ T

Schock Tronsole® Typ T
Tragendes Trittschallddmmelement fiir den Anschluss Treppenlauf an Podest. Das Element (ibertragt positive Querkrfte.
Fertigung: Treppenlauf in Ortbeton oder als Fertigteil
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Schock Tronsole® Typ T

Produktmerkmale | Produktdesign

H Produktmerkmale
= Bewertete Lauf-Trittschallpegeldifferenz AL}, > 29 dB bei Typ TV8; AL}, > 33 dB bei Typ T-V2, gepriift bei maximal zuldssiger
Eigenlast nach DIN 7396; Priifberichte Nr. 91386-07 und 91386-08;

= Elastomerlager Elodur® in den Tragkonsolen zur akustischen Entkopplung
= Feuerwiderstandsklasse R 90

= Einfacher, schneller und sicherer Einbau mittels Nagelleisten ermdglicht ein gerades Fugenbild

Nagelleiste

Querkraftstabe

Endkappe

Abb. 93: Schick Tronsole® Typ T

Abb. 94: Schick Tronsole® Typ T : Detail Tragkonsole positive Fertigung Abb. 95: Schick Tronsole® Typ T : Detail Tragkonsole negative Fertigung
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Produktvarianten | Typenbezeichnung

Varianten Schock Tronsole® Typ T
Die Ausfiihrung der Schdck Tronsole® Typ T kann wie folgt variiert werden:
= Querkrafttragstufe:
V2 bis V8
= Fertigungsart im Fertigteilwerk:
ohneZusatz  positive Fertigung und seitliche Fertigung
NF negative Fertigung (=Umkehrfertigung)
= Elementhdhe:
H=160-320 mm
= Elementlange:
V2: L =700-1300 mm
V4: L =700-2000 mm
V6: L =1000-2000 mm
V7:L=1150-1450 mm
V8: L =1300-2000 mm

Typenbezeichnung in Planungsunterlagen

Schock Tronsole® Typ T

Typ Typ
Querkrafttragstufe Querkrafttragstufe
Hohe Fertigungsart
Lange Hohe
Lange
T-V2-H180-L1000 T-V2-NF-H180-L1000
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127



Schock Tronsole® Typ T

Einbauschnitt

Randdammstreifen elastische Fuge
Mortelbett

160-320
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Abb. 96: Schick Tronsole® Typ T: Einbauschnitt
Randdammstreifen elastische Fuge
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Abb. 97: Schick Tronsole® Typ T: Einbauschnitt Elementtreppe mit Halbfertigteilpodest
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Schock Tronsole® Typ T

Elementanordnung
§eZi Typl Nz
_ I / | -
—T J =
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Abb. 98: Schick Tronsole® Typ T: Elementanordnung im Grundriss
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Abb. 99: Schick Tronsole® Typ T: Elementanordnung Detail A

H Kombinationsmdglichkeiten
= Der Anschluss des Treppenlaufs an die Bodenplatte sollte mit Tronsole® Typ B erfolgen.
= Bei Treppenldufen, die breiter als 2 m sind, kénnen mehrere Elemente der Tronsole® Typ T aneinandergereiht und gegebenen-

falls gekiirzt werden.
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Abb. 100: Schick Tronsole® Typ T: Elementanordnung Detail B
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Schock Tronsole®

TypT

Produktbeschreibung
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—— I — Sandwichfugenprofil

Brandschutzband

Aufsteckprofile

Sandwichfugenprofil

320

Brandschutzband

Abb. 101: Schick Tronsole® Typ T: Produktschnitt mit Sandwichfugenprofil in

der Grundversion

Abb. 102: Schick Tronsole® Typ T: Produktschnitt mit Sandwichfugenprofil
und Aufsteckprofilen
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Abb. 103: Schock Tronsole® Typ T: Produktschnitt T...-H160
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Auflagerwinkel

Abb. 105: Schock Tronsole® Typ T: Produktschnitt T...-H190 durch die Trag-

konsole
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Abb. 104: Schick Tronsole® Typ T: Produktschnitt T...-H180
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Produktbeschreibung

Schock Tronsole® Typ T

!
‘Q#_Q'
215 | | 225 | 225 | | 2125
T S 1
700-1000

= =
2125 | | | | 2125
" T 1
1001-1300

Abb. 106: Schéck Tronsole® Typ T-V2-...-L700 bis L1000: Produktgrundriss

Abb. 107: Schock Tronsole® Typ T-V2-...-L1001 bis L1300: Produktgrundriss
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Abb. 108: Schock Tronsole® Typ T-V4-...-L700 bis L1000: Produktgrundriss

Abb. 109: Schock Tronsole® Typ T-V4-...-L1001 bis L1300: Produktgrundriss
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Abb. 110: Schock Tronsole® Typ T-V4-...-L1301 bis L1600: Produktgrundriss

Abb. 111: Schock Tronsole® Typ T-V4-...-L1601 bis L2000: Produktgrundriss
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Abb. 112: Schock Tronsole® Typ T-V6-...-L1000 bis L1300: Produktgrundriss

Abb. 113: Schéck Tronsole® Typ T-V6-...-L1301 bis L1600: Produktgrundriss
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Abb. 114: Schock Tronsole® Typ T-V6-...-L1601 bis L2000: Produktgrundriss
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Abb. 115: Schock Tronsole® Typ T-V7-...-L1150 bis L1450: Produktgrundriss
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Schock Tronsole® Typ T

Produktbeschreibung
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Abb. 116: Schick Tronsole® Typ T-V§-...-L1300 bis L1600: Produktgrundriss Abb. 117: Schick Tronsole® Typ T-V8-...-L1601 bis L2000: Produktgrundriss

H Produktinformationen

= Der Randabstand der Bauteilkante des Treppenlaufs von der Mitte der dusseren Tragkonsole ist > 125 mm. Damit wird eine
ausreichende Betondeckung der bauseitigen Bewehrung sichergestellt.

= Die dargestellte Gesamtlange der Tronsole® schliesst die Endkappen mit ein.
= Der Durchmesser der Querkraftstdbe betragt d = 6 mm.
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Schock Tronsole® Typ T

Bemessung

Bemessung bei positiver Fertigung

) Betonfestigkeit > C25/30
Bemessungswerte bei

Vra [KN/Element]
. 160-170 14,3 28,6 42,9 50,1 57,2
Elementhéhe H [mm]
180-320 17,4 34,8 52,2 60,9 69,6
Viay [KN/Element]
Elementhéhe H [mm] 160-320 +1,6 £33 +5,0 458 +6,6

H Hinweise zur Bemessung

= Anwendungsbereich der Schick Tronsole® Typ T: Treppenlaufe und Podestplatten mit vorwiegend ruhenden Einwirkungen.

= Fiir die beiderseits der Schock Tronsole® Typ T anschliessenden Bauteile ist ein statischer Nachweis vorzulegen. Fiir die Ermitt-
lung der Bewehrung ist ein gelenkiges Auflager anzunehmen, da durch die Tronsole® Typ T nur vertikale Querkrafte und Quer-
krafte parallel zur Fuge iibertragen werden kénnen.

= Die laufseitige Anschlusshohe hy muss mindestens so gross wie die Elementhohe H sein.

Bemessung bei negativer Fertigung

) Betonfestigkeit Podest > C25/30, Treppenlauf > C30/37
Bemessungswerte bei

Vi, [kN/Element]
. 160-170 14,3 28,6 42,9 50,1 57,2
Elementhéhe H [mm]
180-320 17,4 34,8 52,2 60,9 69,6
Veay [kN/Element]
Elementhéhe H [mm] 160-320 +1,6 +3,3 +5,0 5,8 +6,6

H Hinweise zur Bemessung bei negativer Fertigung

= Beim Einsatz der Schdck Tronsole® Typ T fiir die negative Fertigung ist die laufseitige Anschlusshohe h, > 180 mm zu wahlen.

= Beim Einsatz der Schock Tronsole® Typ T fiir die negative Fertigung ist der Podest in Betonfestigkeit > C25/30 und der Treppen-
lauf in Betonfestigkeit > (30/37 zu fertigen.

Abmessungen zur Bemessung

Elementhdhe H [mm] 160-320 160-320 160-320 160-320 160-320
Elementldange L [mm] 700-1300 700-2000 1000-2000 1150-1450 1300-2000
Elementdicke t [mm] 14 14 14 14 14
\
T | =
> .
/A I J
Podest
Treppenlauf . ]
Abb. 118: Schick Tronsole® Typ T: Vorzeichenregel fiir die Bemessung Abb. 119: Schock Tronsole® Typ T: Anschlusshéhe h,
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Schock Tronsole® Typ T

Bauseitige Bewehrung - Ortbetonbauweise
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Abb. 120: Schéck Tronsole® Typ T: Bauseitige Bewehrung

150,150 150 150 150 150 150,150 , 150 75,75, 150 , 150 , 150

AN
T T
Abb. 121: Schock Tronsole® Typ T: Verlegeraster der Bewehrung bei gerader ~ Abb. 122: Schick Tronsole® Typ T: Verschobenes Verlegeraster der Beweh-
Anzahl von Tragkonsolen an der Tronsole® rung bei ungerader Anzahl von Tragkonsolen an der Tronsole®

H Hinweise

= Die Biegezugsbewehrung des Treppenlaufs ist durch den Ingenieur zu ermitteln.

= An beiden Enden des Treppenlaufs ist eine fir die maximale Querkraft dimensionierte Aufhangebewehrung anzuordnen
(Pos. 1, Pos. 5). Diese ist tiblicherweise durch das Hochfiihren der unteren Bewehrung gegeben. Eine ausreichende Veranke-
rung ist sicherzustellen.

= Die Tragkonsolen der Schdck Tronsole® Typ T sind in einem Rastermass angeordnet, das 150 mm beziehungsweise ein Vielfa-
ches von 150 mm betragt. Durch die gerade Anzahl der Tragkonsolen und ihre achsensymmetrische Anordnung stimmt die
Langsachse des Treppenlaufs mit der Mitte der Tronsole® und dem Ursprung des Verlegerasters der Laingsbewehrung tberein.

= Die ungerade Anzahl der Tragkonsolen (7 Stiick) erfordert eine Verschiebung des Verlegerasters der Treppenbewehrung um
75 mm in Querrichtung, da die Mitte der Tronsole® Typ T-V7 mit einer Tragkonsole belegt ist. Die Liicken zwischen den Trag-
konsolen befinden sich 75 mm links und rechts von der Mitte dieser Produktvariante.

134 Technische Information Schéck Tronsole®/CH-de/2024.1/Mai




Schock Tronsole® Typ T

Druckfugen | Gelenkiger Anschluss

Streckmetallabkantung

240

Abb. 123: Schéck Tronsole® Typ T: Einbau in Verbindung mit Halbfertigteil- Abb. 124: Schéck Tronsole® Typ T: Einbau in Verbindung mit Arbeitsfugen
decke, Druckfuge deckenseitig am Deckenrand, Druckfuge deckenseitig

A\ Gefahrenhinweis Druckfugen
Druckfugen sind Fugen, die bei der ungiinstigsten Beanspruchungskombination vollstandig Giberdriickt bleiben
(DIN EN 1992-1-1 / NA, NCl zu 10.9.4.3(1)). Der produkteigene Edelstahl-Auflagerwinkel der Schock Tronsole® Typ T (ibertragt eine

horizontale Druckkraft auf die Deckenstirnseite. Bei Arbeitsfugen am Deckenrand oder bei Halbfertigteildecken greift also die De-
finition der Norm.

= Druckfugen sind im Schal- und Bewehrungsplan zu kennzeichnen!

= Druckfugen zwischen Fertigteilen sind immer mit Ortbeton zu vergiessen! Dies gilt auch fiir Druckfugen mit der Schock
Tronsole® Typ T.

= Bei Druckfugen mit der Schock Tronsole® Typ T muss ein Ortbeton- bzw. Vergussstreifen mit einer Breite > 40 mm ausgefiihrt
werden. Dies ist in die Werkplane einzutragen.

Gelenkiger Anschluss
‘ A
\
\ Podest
\
i Treppenlauf
Typ T als Gelenk |
—— .

Abb. 125: Schock Tronsole® Typ T: Gelenkiger Anschluss

A\ Gefahrenhinweis gelenkiger Anschluss

= Bei der Schock Tronsole® Typ T handelt es sich um einen gelenkigen Anschluss.
= Es kdnnen keine Biegemomente iibertragen werden.

= Statisches System und Auflager der Treppenbauteile nach Angaben des Tragwerksplaners ausfiihren.
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Schock Tronsole® Typ T

Verformung
Verformung des Elastomerlagers Elodur® der Tronsole® Typ T
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Abb. 126: Schick Tronsole® Typ T: Verformung des Elastomerlagers Elodur®

H Hinweise zur Verformung

= Mit Einfederung ist die vertikale Verformung des Elastomerlagers Elodur® unter vertikaler Querkraftbeanspruchung gemeint.

= Kriechen ist zusatzlich mit 50 % der Einfederung aus der standigen Last Gy zu beriicksichtigen.

= Max. Ve = max. Veg/y, wobei y = 1,4

= v = 1,4 gilt unter der Annahme, dass max. Ve zu zwei Dritteln aus Eigengewicht und zu einem Drittel aus Verkehrslast zusam-
mengesetzt ist.

= Somit ist max. Ve die maximale Gebrauchslast und das maximale Eigengewicht ist max. Gy = 2/3 + max. V.
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Schock Tronsole® Typ T

Verformung
/ Element oder Ortbeton
7
/// /// g s | —
g 3
// & /// “ //// Kantholz Q
- Ausgleichsplatte A x
—— \
"
- \\x Schalung
Kantholz
- - - /

Abb. 127: Schock Tronsole® Typ T: Beriicksichtigung der Einfederung des Treppenlaufs mittels bauseitiger Ausgleichsplatte der Dicke t
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Schock Tronsole® Typ T

Elementbauweise

TpT A

|

I

|

‘ v g Fertigteil
| _— Fertigtei
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b dl 'Y dl Yo _
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= /
! /
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/
/
/
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Schalung y
Kantholz
Ausgleichsplatte
\ Kantholz

Abb. 128: Schick Tronsole® Typ T: Stiitzen eingefdrbt

A\ Gefahrenhinweis - fehlende Stiitzen im Bauzustand

= Ohne Stiitzung wird die Elementtreppe im Bauzustand abstiirzen.

= Die Elementtreppe muss im Bauzustand mit statisch bemessenen Stiitzen gestitzt sein.

= Das Entfernen der tempordren Stiitzen ist erst nach der Freigabe durch die Bauleitung zulassig.
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Schock Tronsole® Typ T

Brandschutz | Materialien | Einbau

H Brandschutz

= Die angrenzenden Bauteile miissen den gleichen bauaufsichtlichen Anforderungen an die Feuerwiderstandsfahigkeit geniigen,
wie der Anschlussbereich selbst.

= Die Schock Tronsole® Typ T ist mit Brandschutzbandern ausgeriistet. Sie wurde nach DIBt Zulassung Z-15.7-310 in die Feuerwi-
derstandsklasse R 90 eingestuft.

Materialien und Baustoffe

Schock Tronsole® Typ T

Produktbestandteil Material
PE-Schaumplatte PE-Schaum nach DIN EN 14313
Kunststoffprofile PVC-U nach DIN EN 13245-1
Querkraftstabe B500A NR, Werkstoff Nr. 1.4362
Auflagerwinkel Werkstoff-Nr. 1.4301 oder 1.4404
Elastomerlager Polyurethan nach DIN EN 13165

Konsolabdeckung Polystyrol

Aufsteckprofil PVC-U nach DIN EN 13245-1
Nagelleiste PVC (Mahlgut)

H Einbau

= Bei Verwendung von Ortbeton wird die Tronsole® unten mittels einer Nagelleiste auf den Schalungsboden aufgesteckt und
oben mit Hilfe einer zweiten Nagelleiste und einer Holzleiste gesichert. Falls zundchst nur einseitig betoniert wird, muss die
Tronsole® zusatzlich pro laufendem Meter an mindestens drei gleichmassig tiber die Lange verteilten Punkten abgestiitzt wer-
den.

= Bei Elementbauweise wird die Tronsole® Typ T beim Betonieren des Treppenlaufs in jedem Fall als Abschalung verwendet. Ent-
lang ihrer Lange muss die Tronsole® beim Betonieren in seitlicher Lage der Treppe durchgehend unterstiitzt werden, um dem
Betonierdruck standzuhalten.

= Bei Negativfertigung muss immer die Schock Tronsole® Typ T fiir die negative Fertigung (NF) eingebaut werden.

= Die Nagelleiste ist nach dem Ausschalen zu entfernen.

A\ Gefahrenhinweis

= Die werkseitig gebogenen Stabe der Schick Tronsole® Typ T diirfen nachtréglich nicht weiter gebogen, riickgebogen oder ge-
kiirzt werden. Andernfalls erlischt in solchen Fallen unsere Gewahrleistung.
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Schock Tronsole® Typ T

Zuschnittsmaglichkeiten

Die Schock Tronsole® Typ T ist in Zentimeterschritten bestellbar. Sollte es trotzdem erforderlich sein die Tronsole® Typ T abzu-
langen, ist dies mdglich. Je nach Ausgangslange kann symmetrisch abgelangt werden. Die minimale Lange ist der Produktbe-
schreibung (Seite 131) zu entnehmen. Die Endkappen sind nach dem Ablangen wieder zu montieren.

=K

L

700 - 2000

Abb. 129: Schick Tronsole® Typ T: Zuschnittsmdglichkeiten

o N
g

“{ |
LE
1

|
T

2125 ‘ ‘ 2125
1

700 - 2000

Abb. 130: Schéck Tronsole® Typ T: Endkappe nach dem Abldngen montieren
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Schock Tronsole® Typ T

Einbauanleitung - Ortbeton
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Gefahr durch abstiirzendes
Bauteil bei fehlender Stiitzung!
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Tragwerksplaners ausfiihren!
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Einbauanleitung - Ortbeton

Schock Tronsole® Typ T

tion Schock Tronsole®/CH-de/2024.1/Mai

Technische Informa
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Schock Tronsole® Typ T

Einbauanleitung - Ortbeton
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Schock Tronsole® Typ T

Einbauanleitung - Ortbeton

Typl

I+ _od7

144 Technische Information Schéck Tronsole®/CH-de/2024.1/Mai



Schock Tronsole® Typ T

Einbauanleitung - Ortbeton

® : ®

Typ T-V2, V4, V6, V8, ... Typ T-V7

|
|
X X X X X X X X X X X X X
|
|

| |
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Einbauanleitung - Ortbeton

Schock Tronsole® Typ T
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Schock Tronsole® Typ T

Einbauanleitung - Elementwerk
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Schock Tronsole® Typ T

Einbauanleitung - Elementwerk

148
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Typ T-V2, V4, V6, VS, ...
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Schock Tronsole® Typ T

Einbauanleitung - Elementwerk
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Schock Tronsole® Typ T

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

TypT

00
xx

E> 5°C

lﬁ@@/@
L |

2A 2B
A WARNUNG
” Gefahr durch abstiirzendes
o Bauteil bei fehlender Stiitzung!

a Podestauflager zwingend nach
den Angaben des

Tragwerksplaners ausfiihren!
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Schock Tronsole® Typ T

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle
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Schock Tronsole® Typ T

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

152

<100 mm

=

IR

A\ WARNUNG

Gefahr durch abstiirzendes
Bauteil bei fehlender Stiitzung!
Treppe bis zur sicheren
Tragfahigkeit der Tronsole®
gegen Absturz sichern!
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Schock Tronsole® Typ T

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

e
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Schock Tronsole® Typ T

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle
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Schock Tronsole® Typ T

Checkliste

Sind die Masse der Schdck Tronsole® Typ T auf die Geometrie der akustisch zu entkoppelnden Bauteile abgestimmt?

Sind die Einwirkungen der Schock Tronsole® auf Bemessungsniveau ermittelt?

Sind die Anforderungen hinsichtlich Brandschutz geklart und ausgeschrieben?

Sind planmassig vorhandene Horizontallasten berlcksichtigt, die iber die Schock Tronsole® Typ T abgeleitet werden konnen?
Ist bei einer geplanten negativen Fertigung im Elementwerk die Schock Tronsole® Typ T-NF eingeplant?

Sind die Masse der Schock Tronsole® Typ T auf die Geometrie der akustisch zu entkoppelnden Bauteile abgestimmt?

Sind die Einwirkungen der Schock Tronsole® auf Bemessungsniveau ermittelt?

Oo0o0ooaoaoaaa

Ist bei der Schock Tronsole® Typ T die Mindestbetonfestigkeit > C25/30 berlicksichtigt (> C30/37 bei Fertigteiltreppenlaufen
mit negativer Fertigung)?

|

Sind die Anforderungen hinsichtlich Brandschutz geklart und ausgeschrieben?

|

Sind planmassig vorhandene Horizontallasten berlcksichtigt, die tiber die Schock Tronsole® Typ T abgeleitet werden konnen?

[ Ist bei einer geplanten negativen Fertigung im Elementwerk die Schock Tronsole® Typ T-NF eingeplant?
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Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Schock Tronsole® Typ BL, BZ
Tragendes Trittschallddmmelement fiir den Anschluss Fertigteil- und Ortbeton-Treppenlauf an Podest. Das Element Gibertragt po-
sitive Querkrafte.
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Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Produktmerkmale | Produktdesign

H Produktmerkmale

= Trittschallpegeldifferenz ALy, > 26 dB bei Typ BL-V2 und BZ-V2; AL}, > 29 dB bei Typ BL-V1 und BZ-V1; gepriift nach DIN 7396;
Priifbericht Nr. 5214.020689; (Erlduterung des Wertes AL}, siehe Seite 14)

= Hochwertiges und effizientes Elastomerlager Elodur® fiir linienférmigen Anschluss.

= Planungssicherheit durch Bauteilstatik, bei Beriicksichtigung der in dieser Technischen Information angegebenen Abmessun-
gen.

= Sichere Befestigung am Fertigteil-Treppenlauf durch Montageklebeband

= Variable Auflagertiefen.

= Ldngen auf Mass.

= Optionalin der Farbe anthrazit erhaltlich.

Montageklebeband
mit Abziehfolie

Abb. 131: Schock Tronsole® Typ BL

Montageklebeband
mit Abziehfolie

Elastomerlager Elodur®

Abb. 132: Schick Tronsole® Typ BZ
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Sonderkonstruktionen

Varianten Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Die Ausfiihrung der Schock Tronsole® Typ BL, BZ kann wie folgt variiert werden:

= Typ:
Typ BL
Typ BZ
= Querkrafttragstufe:
V1, V2, V3: Elastomerlagerbreite b = 35 mm
Sondertypen auf Anfrage
= [3nge:
Lange L = 750-1700 mm
= Hohe:
Hohe H = 80-500 mm
= Konsoltiefe:
270 mm
= Farbe:
Farbe b = blau
Farbe a = anthrazit

Typenbezeichnung in Planungsunterlagen

Typ
Querkrafttragstufe
Lange

Konsoltiefe

Hohe Schenkel unten
Farbe

BL V1-L1100-KT130-HU120-b

Typ
Querkrafttragstufe
Lange

Konsoltiefe

Hohe Schenkel oben
Hohe Schenkel unten
Farbe

BZ V1-1L1100-KT130-H0120-HU120-b

H Sonderkonstruktionen
= Die Schock Tronsole® Typ BL, BZ kann bauseitig zugeschnitten werden.

Schock Tronsole® Typ BL, BZ

= Sonderabmessungen der Tronsole® Typ BL, BZ konnen bei der Anwendungstechnik von Schdck angefragt werden.
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Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Ausfiihrungsvarianten

Ausfiihrung unterschiedlicher Anschlussarten

Fertigteiltreppe >70 >130 Fertigteiltreppe 570
Podest \ Podest ﬁ

o
S R o
~ Al | S
Al 7 ~ —
- . T/ Y Al
/
= ! <IN g X % |
ol & | N|ol3 v " X7
S| —= NI Vi |
~ S L s
Al | Al S g |
\ : \
! |
___| —

Abb. 133: Schock Tronsole® Typ BL: Ausfiihrungsvariante Auflagerung eines ~ Abb. 134: Schdck Tronsole® Typ BZ: Ausfiihrungsvariante Auflagerung eines
Elementtreppenlaufs am Podestrand Elementtreppenlaufs am Podestrand mit Konsolausbildung

H Ausfiihrungsvarianten

= Anschlussart:
Die Schdck Tronsole® Typ BL ermdglicht die Ausbildung eines treppenlaufseitig stark Gberhohten Anschlusses durch Auflage-
rung auf der Podestkante. Durch die Ausbildung einer Podestkonsole und den Einsatz der Tronsole® Typ BZ kann die Uberho-
hung des Anschlusses reduziert werden.

= Je nach statischem Ausnutzungsgrad ist mit Einfederungen des Elastomerlagers Elodur® von etwa 3 mm, maximal jedoch
5 mm zu rechnen, siehe Diagramm Seite 175.

BL
BZ
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Einbauschnitte

Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Randdammstreifen

schwimmend verlegter W
Unterlagsboden

elastische Fuge
Typ BL

( Elastomerlager Elodur®

A

Podest

/L

//
//
/1

elastische Fuge

Randdammstreifen

schwimmend verlegter
Unterlagsboden

Treppenlauf

Elastomerlager Elodur®

elastische Fuge

10

Elastomerlager Elodur® Podest
Typ BL
elastische Fuge
Abb. 135: Schéck Tronsole® Typ BL: Einbauschnitt
Randdammstreifen elastische Fuge
schwimmend verlegter 1 Elastomerlager Elodur®
Unterlagsboden Typ BZ
o
~
Al ]
elastische Fuge
Randdammstreifen
/
7 A schwimmend verlegter
Podest / Unterlagsboden
[ //
| f
| 270 ||10 /
Treppenlauf
7 Podest
Typ BZ ‘L

Abb. 136: Schock Tronsole® Typ BZ: Einbauschnitt
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Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Elementanordnung

- -

/Tpr

//
Hauptpodest /7 Zwischenpodest

| |
| |
3 3
I // |
Typ BL, BZ / ! /7 ! \ Typ BL, BZ

| |
| |
| |

|

/
/7
Detail A
|
1 1
Typ BL, BZ \ i i / Typ BL, BZ

| |
| |
Detail B ! !

N7 Rz

Treppenlauf
[ T T T T T T '****T‘****ﬂ
‘ Typ BL, BZ ‘ | } [
TypL
: P : : Treppenpodest } :
|

\ \ \ | \
\ Treppenpodest Treppenauge | \ Typl } \
| | | } |
| | |

! TypL !

\ Typ BL, BZ |

‘ O ‘ 7
L S N IR P 4

Treppenlauf Wand
Abb. 138: Schock Tronsole® Typ BL, BZ: Elementanordnung, Detail A Abb. 139: Schock Tronsole® Typ BL, BZ: Elementanordnung, Detail B

H Hinweis zur Elementanordnung

= Zur Vermeidung von Schallbriicken zwischen Treppenhauswand und Treppenlauf wird empfohlen, die Schock Tronsole® Typ BL,
BZ mit Typ L-zu kombinieren. Die Tronsole® Typ L schliesst die Fuge zwischen Treppenwange und Wand unter Einhaltung einer
Fugenbreite von 15 mm.

= Zur akustischen Entkopplung von Treppenlauf und Bodenplatte eignet sich der Einsatz der Schock Tronsole® Typ B. Die Tronso-
le® Typ BZ, BL und B kdnnen kombiniert eingesetzt werden.
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Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Produktbeschreibung

PE-Schaumplatten / Montageklebeband mit Abziehfolie

v il

A

Abb. 140: Schick Tronsole® BZ: Ansicht, beispielhafte Darstellung

Elastomerlager Elodur® Elastomerlager Elodur® Elastomerlager Elodur®

mﬁ O C O L A

75| 750 |75
K K

900

Abb. 141: Schock Tronsole® BL, BZ: Grundriss, beispielhafte Darstellung Tragstufe V1, Linge 900 mm

Elastomerlager Elodur® Elastomerlager Elodur® Elastomerlager Elodur®
-
o i O O | M
50| 900-1200 |50
K 1
1000-1300

Abb. 142: Schock Tronsole® BL, BZ: Grundriss, beispielhafte Darstellung Tragstufe V1, Linge 1000-1300 mm

Elastomerlager Elodur® Elastomerlager Elodur® Elastomerlager Elodur®

m£ [ [ e e [ o o | o e [ o |

100 | 1300 | 100

1 1

1500

Abb. 143: Schéck Tronsole® BL, BZ: Grundriss, beispielhafte Darstellung Tragstufe V1, Ldnge 1500 mm

H Elastomerlager Elodur®
Informationen zur exakten Positionierung der Elastomerlager innerhalb der Schdck Tronsole® erhalten Sie im Bedarfsfall durch
die Anwendungstechnik von Schock.
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BL
BZ

Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Produktbeschreibung
o

34,35 10 ~ 34,35,
T 1 T .

||
« o] «
[=a) (=2}
Al Al

Elastomerlager Elodur® Elastomerlager Elodur®

Abb. 144: Schick Tronsole® Typ BL: Produktschnitt, beispielhafte Darstellung ~ Abb. 145: Schick Tronsole® Typ BZ: Produktschnitt (Schnitt A-A)
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Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Bemessung

Schivck Tronsole® Typ B, B2

Veaz [KN/m] 43,0 61,0 85,0
Vadxy [KN/m] 3,8 +3,8 +3,8

Schock Tronsole® Typ BL und BZ

Elementlange L [mm] 750-1700

Elementdicke [mm] 15

Elastomerlager Elodur®, Breite [mm] 35

Elastomerlager Elodur®, Dicke [mm] 15
Podest Treppenlauf

Chom,p Chom,L

cnum,L

Cnom,p s=10-15

Abb. 146: Schock Tronsole® Typ BZ: Vertikalschnitt lngs der Treppe im Be- Abb. 147: Schock Tronsole® Typ BZ: Vorzeichenregel fiir die Bemessung
reich des Konsolauflagers; Darstellung der Betondeckung Caom; Und Coomp

H Hinweise zur Bemessung

= Die Tragfahigkeit des Konsolbereichs der Treppenbauteile ist, fiir die auf den Folgeseiten dargestellten Konsolhéhen und Kon-
soltiefen, durch die allgemeine bauaufsichtliche Zulassung / allgemeine Bauartgenehmigung nachgewiesen und kann den
nachfolgenden Tabellen entnommen werden.

= Fiir abweichende Konsolabmessungen ist ein statischer Nachweis durch den zustandigen Ingenieur zu erbringen.

= Die Tragfahigkeiten der jeweiligen Tronsole® Typen sind zu beachten.

= Fiir den Anschlussbereich podest- und treppenlaufseitig gilt die obenstehende Abbildung, mit Fugenbreite s = 10-15 mm.

= Die aufnehmbaren Querkrafte der Konsolen werden nur mit der in diesem Kapitel dargestellten bauseitigen Bewehrung er-
reicht.

= Nach DIN EN 1992-1-1 ergeben sich bei Expositionsklasse XC1 folgende nominelle Betondeckungen:
Ortbetontreppenpodest unterseitig: Cyomp = 20 (-0/+20) mm.
Fertigteiltreppenlauf oberseitig: o, = 15 (-0/+20) mm.

= Fiir die Feuerwiderstandsklasse R 90 ist eine hohere Betondeckung nach SIA 262 notwendig.

= Bei den vorgegebenen Betonfestigkeiten handelt es sich um Mindestanforderungen, die der Bemessung zugrunde liegen.

= Der Nachweis der Querkraft in den Platten hat durch den Tragwerksplaner zu erfolgen, wobei Viq, nach SIA 262 zu bestimmen
ist.

= Die PE-Schaumplatte der Schdck Tronsole® Typ BL, BZ gibt bei sachgerechtem Einbau die Lage der Elastomerlager Elodur® vor.
Die Lage der Elastomerlager ist massgebend fiir die Tragfahigkeit der Konsolen. Die Schdck Tronsole® ist passgenau zur Konso-
le des Treppenlaufs einzubauen!
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Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Bemessung

Beispielbemessung fiir gingige Konsolabmessungen
Abweichend von der Konsolbemessung nach Typenstatik konnen beliebige Konsolabmessungen gewahlt werden, sofern dafiir
durch den zustandigen Ingenieur ein giltiger statischer Nachweis erbracht wird.

Bemessung Treppenkonsole fiir Betonfestigkeitsklasse 2 (30/37 bei Feuerwiderstandsklasse R 30

Treppenkonsole in Verbindung mit Schock Tronsole® Typ BL-V1 und BZ-V1
Betonfestigkeitsklasse > (30/37

Vray * 3,8 [kN/m]

Konsoltiefe [mm]

Bemessungswerte bei

130 140 150 160
Konsolhohe [mm] Vi, [KN/m]
80 37,0 36,7 36,5 33,9
90 43,0 43,0 42,8 39,5
100 43,0 43,0 43,0 43,0
2110 43,0 43,0 43,0 43,0

Bemessung Treppenkonsole fiir Betonfestigkeitsklasse 2 (30/37 bei Feuerwiderstandsklasse R 30

Treppenkonsole in Verbindung mit Schock Tronsole® Typ BL-V2 und BZ-V2
Betonfestigkeitsklasse > (30/37

Vray * 3,8 [kN/m]

Konsoltiefe [mm]

Bemessungswerte bei

130 140 150 160
Konsolhéhe [mm] Va2 [kN/m]

90 46,6 46,2 42,8 39,5
100 56,6 53,3 48,8 45,0
110 61,0 59,9 54,9 50,6
120 61,0 61,0 61,0 56,1
130 61,0 61,0 61,0 61,0
140 61,0 61,0 61,0 61,0
150 61,0 61,0 61,0 61,0

Bemessung Treppenkonsole fiir Betonfestigkeitsklasse 2 (30/37 bei Feuerwiderstandsklasse R 30

Treppenkonsole in Verbindung mit Schock Tronsole® Typ BL-V3 und BZ-V3
Betonfestigkeitsklasse > (30/37

Vray * 3,8 [kN/m]

Konsoltiefe [mm]

Bemessungswerte bei

130 140 150 160
Konsolhohe [mm] Vea [KN/m]

110 66,1 59,9 54,9 50,6
120 73,3 66,5 60,9 56,1
130 80,6 73,1 66,9 61,7
140 85,0 79,7 72,9 67,2
150 85,0 85,0 79,0 72,8
160 85,0 85,0 85,0 78,4
170 85,0 85,0 85,0 85,0
180 85,0 85,0 85,0 85,0
190 85,0 85,0 85,0 85,0
>200 85,0 85,0 85,0 85,0

166 Technische Information Schéck Tronsole®/CH-de/2024.1/Mai



Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Bemessung

Bemessung Podestkonsole fiir Betonfestigkeitsklasse 2 C25/30 bei Feuerwiderstandsklasse R 30
Betonfestigkeitsklasse > C25/30
Vray * 3,8 [kN/m]
Konsoltiefe [mm]
130 140 150 160
Konsolhohe [mm] Vea [KN/m]
290 43,0 43,0 43,0 43,0

Bemessungswerte bei

Bemessung Podestkonsole fiir Betonfestigkeitsklasse 2 €25/30 bei Feuerwiderstandsklasse R 30

Podestkonsole in Verbindung mit Schock Tronsole® Typ BL-V2 und BZ-V2
Betonfestigkeitsklasse > C25/30
Veay * 3,8 [KN/m]
Konsoltiefe [mm]

Bemessungswerte bei

130 140 150 160
Konsolhéhe [mm] Vi, [kKN/m]
90 45,6 48,8 48,8 48,8
100 52,6 54,4 54,4 54,4
110 59,5 59,9 59,9 59,9
>120 61,0 61,0 61,0 61,0

Bemessung Podestkonsole fiir Betonfestigkeitsklasse 2 €25/30 bei Feuerwiderstandsklasse R 30

Podestkonsole in Verbindung mit Schock Tronsole® Typ BL-V3 und BZ-V3
Betonfestigkeitsklasse > C25/30
Vray * 3,8 [kN/m]
Konsoltiefe [mm]

Bemessungswerte bei

130 140 150 160
Konsolhéhe [mm] Vi, [KN/m]
120 65,4 65,4 65,4 65,4
130 71,0 71,0 71,0 71,0
140 76,5 76,5 76,5 76,5
150 82,0 82,0 82,0 82,0
> 160 85,0 85,0 85,0 85,0
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Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Bemessung

Bemessung Treppenkonsole fiir Betonfestigkeitsklasse 2 (30/37 bei Feuerwiderstandsklasse R 90

Treppenkonsole in Verbindung mit Schock Tronsole® Typ BL-V1 und BZ-V1
Betonfestigkeitsklasse > (30/37

Vray * 3,8 [kN/m]

Konsoltiefe [mm]

Bemessungswerte bei

130 140 150 160
Konsolhéhe [mm] Vrd,. [kN/m]
100 43,0 43,0 43,0 39,5
110 43,0 43,0 43,0 43,0
2120 43,0 43,0 43,0 43,0

Bemessung Treppenkonsole fiir Betonfestigkeitsklasse 2 (30/37 bei Feuerwiderstandsklasse R 90

Treppenkonsole in Verbindung mit Schock Tronsole® Typ BL-V2 und BZ-V2
Betonfestigkeitsklasse > (30/37

Vray * 3,8 [kN/m]

Konsoltiefe [mm]

Bemessungswerte bei

130 140 150 160
Konsolhghe [mm] Vea, [KN/m]

100 46,6 46,2 42,8 39,5
110 56,6 53,3 48,8 45,0
120 61,0 59,9 54,9 50,6
130 61,0 61,0 61,0 56,1
140 61,0 61,0 61,0 61,0
150 61,0 61,0 61,0 61,0
2160 61,0 61,0 61,0 61,0

Bemessung Treppenkonsole fiir Betonfestigkeitsklasse 2 (30/37 bei Feuerwiderstandsklasse R 90

Treppenkonsole in Verbindung mit Schock Tronsole® Typ BL-V3 und BZ-V3
Betonfestigkeitsklasse > (30/37

Vray * 3,8 [kN/m]

Konsoltiefe [mm]

Bemessungswerte bei

130 140 150 160
Konsolhéhe [mm] Va2 [kN/m]

120 66,1 59,9 54,9 50,6
130 73,3 66,5 60,9 56,1
140 80,6 73,1 66,9 61,7
150 85,0 79,7 72,9 67,2
160 85,0 85,0 79,0 72,8
170 85,0 85,0 85,0 78,4
180 85,0 85,0 85,0 85,0
190 85,0 85,0 85,0 85,0
200 85,0 85,0 85,0 85,0
2210 85,0 85,0 85,0 85,0
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Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Bemessung

Bemessung Podestkonsole fiir Betonfestigkeitsklasse 2 C25/30 bei Feuerwiderstandsklasse R 90
Betonfestigkeitsklasse > C25/30
Vray * 3,8 [kN/m]
Konsoltiefe [mm]
130 140 150 160
Konsolhohe [mm] Vea [KN/m]
> 100 43,0 43,0 43,0 43,0

Bemessungswerte bei

Bemessung Podestkonsole fiir Betonfestigkeitsklasse 2 €25/30 bei Feuerwiderstandsklasse R 90

Podestkonsole in Verbindung mit Schock Tronsole® Typ BL-V2 und BZ-V2
Betonfestigkeitsklasse > C25/30
Veay * 3,8 [KN/m]
Konsoltiefe [mm]

Bemessungswerte bei

130 140 150 160
Konsolhéhe [mm] Vi, [kKN/m]
100 45,6 48,8 48,8 48,8
110 52,6 54,4 54,4 54,4
120 59,5 59,9 59,9 59,9
>130 61,0 61,0 61,0 61,0

Bemessung Podestkonsole fiir Betonfestigkeitsklasse 2 €25/30 bei Feuerwiderstandsklasse R 90

Podestkonsole in Verbindung mit Schock Tronsole® Typ BL-V3 und BZ-V3
Betonfestigkeitsklasse > C25/30
Vray * 3,8 [kN/m]
Konsoltiefe [mm]

Bemessungswerte bei

130 140 150 160
Konsolhéhe [mm] Vi, [KN/m]
130 65,4 65,4 65,4 65,4
140 71,0 71,0 71,0 71,0
150 76,5 76,5 76,5 76,5
160 82,0 82,0 82,0 82,0
>170 85,0 85,0 85,0 85,0
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Schock Tronsole® Typ

BL, BZ

Bemessung
Bemessung Konsole - Typ BL
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Abb. 148: Schock Tronsole® Typ BL: Bemessung

Bemessung Konsole - Typ BZ

Abb. 149: Schock Tronsole® Typ BL: Vorzeichenregel fiir die Bemessung
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Abb. 150: Schick Tronsole® Typ BZ: Bemessung
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Abb. 151: Schick Tronsole® Typ BZ: Vorzeichenregel fiir die Bemessung
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Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Bauseitige Bewehrung
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Abb. 152: Schéck Tronsole® Typ BZ: Bauseitige Bewehrung bei Konsolanschluss
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Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Bauseitige Bewehrung - iiberhohter Anschluss und biindiger Anschluss

Bauseitige Bewehrung bei Feuerwiderstandsklasse R 30

Schick Tronsole® Typ

Bauseitige Ort Podest (XC1) Betonfestigkgit 2 €20/25
Bewehrung Treppenlauf (XC1) Betonfestigkeit > C30/37
Offener Biigel (vertikale Zugbewehrung)
Pos. 1 laufseitig @ 8/150 mm
Geschlossener Biigel (horizontale Zugbewehrung)
Pos. 2 laufseitig @ 8/100 mm
Stabstahl langs der Auflagerfuge
Pos. 3 laufseitig 2x8238
Offener Biigel (vertikale Zugbewehrung)
Pos. 4 laufseitig @ 8/150 mm
Geschlossener Biigel (horizontale Zugbewehrung)
Pos. 5 laufseitig @ 8/100 mm
Steckbiigel (vertikale Zugbewehrung)
Pos. 6 podestseitig @ 8/150 mm
Steckbiigel (horizontale Zugbewehrung)
Pos. 7 podestseitig @ 8/100 mm
Stabstahl langs der Auflagerfuge
Pos. 8 podestseitig 528
Steckbiigel (vertikale Zugbewehrung)
Pos. 9 podestseitig @ 8/150 mm
Steckbiigel (horizontale Zugbewehrung)
Pos. 10 podestseitig @ 8/100 mm
Stabstahl langs der Auflagerfuge
Pos. 11 podestseitig 528

I Bauseitige Bewehrung

= Die Hohe der Bewehrungsbiigel in der Konsole variiert mit den verschiedenen Konsolhohen der Tronsole® Typ BZ, BL, um den
grosstmdglichen inneren Hebelarm fiir die verschiedenen Tragstufen zu erzielen.

= Die bauseitige Bligelbewehrung ist unter Beriicksichtigung der erforderlichen Betondeckung mdglichst dicht an die betreffen-
den vertikalen Bauteilkanten heranzufiihren.

= Um die Herstellungstoleranzen bei der Verlegung der Bewehrung und den Bauteilabmessungen gering zu halten, ist auf eine
korrekte Ausfiihrung zu achten.

= Die Konsolbemessung fiir R 90 wird mit einem Bewehrungseisen & 8 und mit einem planmassigen Bewehrungsiiberdeckung
Chom = 26 mm nach EN 1992-1-1 durchgefiihrt.

= Pos. 1 und Pos. 4 bilden mit der Plattenbewehrung des Treppenlaufs einen Ubergreifungsstoss. Dabei ist eine ausreichende
Ubergreifungslange |, sicherzustellen.

= Pos. 1 und Pos. 4 kénnen als geschlossene Biigel ausgefihrt werden, wenn dabei eine ausreichende Ubergreifungslange |, rea-
lisierbar ist.

= Pos. 6 und Pos. 9 entfallen bei Verwendung der Tronsole® Typ BL.
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Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Bauseitige Bewehrung
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Abb. 153: Schdck Tronsole® Typ BZ: Bauseitige Bewehrung bei Konsolanschluss
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Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Bauseitige Bewehrung - iiberhohter Anschluss und biindiger Anschluss

Bauseitige Bewehrung bei Feuerwiderstandsklasse R 90

Schick Tronsole® Typ

Bauseitige Ort Podest (XC1) Betonfestigkgit 2 €20/25
Bewehrung Treppenlauf (XC1) Betonfestigkeit > C30/37

Offener Biigel (vertikale Zugbewehrung)

Pos. 1 laufseitig @ 8/150 mm

Geschlossener Biigel (horizontale Zugbewehrung)

Pos. 2 laufseitig @ 8/100 mm

Stabstahl langs der Auflagerfuge

Pos. 3 laufseitig 2x8238

Offener Biigel (vertikale Zugbewehrung)

Pos. 4 laufseitig @ 8/150 mm @ 8/100 mm @ 8/100 mm

Geschlossener Biigel (horizontale Zugbewehrung)

Pos. 5 laufseitig @ 8/100 mm

Steckbiigel (vertikale Zugbewehrung)

Pos. 6 podestseitig @ 8/150 mm

Steckbiigel (horizontale Zugbewehrung)

Pos. 7 podestseitig & 8/100 mm

Stabstahl langs der Auflagerfuge

Pos. 8 podestseitig 528

Steckbiigel (vertikale Zugbewehrung)

Pos. 9 podestseitig @ 8/150 mm

Steckbiigel (horizontale Zugbewehrung)

Pos. 10 podestseitig & 8/100 mm

Stabstahl langs der Auflagerfuge

Pos. 11 podestseitig 508

H Bauseitige Bewehrung

= Die Hohe der Bewehrungsbligel in der Konsole variiert mit den verschiedenen Konsolhohen der Tronsole® Typ BZ, BL, um den
grosstmaglichen inneren Hebelarm fiir die verschiedenen Tragstufen zu erzielen.

= Die bauseitige Bligelbewehrung ist unter Berlicksichtigung der erforderlichen Betondeckung mdglichst dicht an die betreffen-
den vertikalen Bauteilkanten heranzufiihren.

= Um die Herstellungstoleranzen bei der Verlequng der Bewehrung und den Bauteilabmessungen gering zu halten, ist auf eine
korrekte Ausfithrung zu achten.

= Die Konsolbemessung fiir R 90 wird mit einem Bewehrungseisen & 8 und mit einem planmassigen Bewehrungsiiberdeckung
Coom = 26 mm nach EN 1992-1-1 durchgefiihrt.

= Pos. 1 und Pos. 4 bilden mit der Plattenbewehrung des Treppenlaufs einen Ubergreifungsstoss. Dabei ist eine ausreichende
Ubergreifungslange l, sicherzustellen.

= Pos. 1 und Pos. 4 kénnen als geschlossene Biigel ausgefiihrt werden, wenn dabei eine ausreichende Ubergreifungslinge |, rea-
lisierbar ist.

= Pos. 6 und Pos. 9 entfallen bei Verwendung der Tronsole® Typ BL.
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Verformung

Verformung des Elastomerlagers Elodur® der Tronsole Typ® BL-V1, BZ-V1

Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Querkraft [kN/m]
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Abb. 154: Schock Tronsole® Typ BL-V1, BZ-V1: Verformung des Elastomerlagers Elodur®
Verformung des Elastomerlagers Elodur® der Tronsole® Typ BL-V2, BZ-V2
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Abb. 155: Schock Tronsole® Typ BL-V2, BZ-V2: Verformung des Elastomerlagers Elodur®
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BZ

Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Verformung

Verformung des Elastomerlagers Elodur® der Tronsole® Typ BL-V3, BZ-V3
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Abb. 156: Schick Tronsole® Typ BL-V3, BZ-V3: Verformung des Elastomerlagers Elodur®

H Hinweise zur Verformung

= Mit Einfederung ist die vertikale Verformung des Elastomerlagers Elodur® unter vertikaler Querkraftbeanspruchung gemeint.

= Kriechen ist zusatzlich mit 50 % der Einfederung aus der standigen Last Gy zu beriicksichtigen.

= Max. Ve = max. Veg/y, wobei y = 1,4

= v = 1,4 gilt unter der Annahme, dass max. Ve zu zwei Dritteln aus Eigengewicht und zu einem Drittel aus Verkehrslast zusam-
mengesetzt ist.

= Somit ist max. Ve die maximale Gebrauchslast und das maximale Eigengewicht ist max. Gy = 2/3 + max. Vg

= Aus der Einfederung des Elastomerlagers Elodur® ergibt sich folgende Faustformel fiir die Anschlusshohe hy:
Anschlusshohe h, = Konsolhohe Podest hyp + Konsolhdhe Treppenlauf hy, + 10 mm.
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Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Brandschutz | Materialien

Brandschutz

Bei Verwendung der Schick Tronsole® Typ BZ kann der Anschlussbereich der ausgeklinkten Plattenrander gemass Brandschutz-
gutachten Nr. EBB 150003 TU Kaiserslautern in die Feuerwiderstandsklasse R 90 eingestuft werden. Dafiir ist jedoch die Einhal-
tung folgender Bedingungen Voraussetzung:

Die erforderliche nominelle Betondeckung nach SN EN 1992-1-2 ist zu beachten.

Daraus ergibt sich, dass die erforderliche Betondeckung an der Konsolfuge selbst nicht aufgrund von Brandschutzanforderungen
erhoht werden muss. Folglich ist die bauseitige Biigelbewehrung im Bereich des Konsolanschlusses im Falle einer Brandschutzan-
forderung mit Coom. UNd Coomp genauso dicht an die Trittschallddmmfuge heranzufiihren wie in einem Fall ohne Brandschutzanfor-
derung.

Jedoch ist ein vertikaler Mindestachsabstand der Bewehrung vom raumseitigen, horizontalen Bauteilrand von u = 35 mm erfor-
derlich. Diese Anforderung wiirde natiirlich auch bei einem monolithischen Anschluss bestehen. Gemessen wird der vertikale
Achsabstand jeweils von der unteren und oberen Bauteilkante. Die angrenzenden Stahlbetonbauteile miissen den gleichen bau-
aufsichtlichen Anforderungen an die Feuerwiderstandsfahigkeit geniigen, wie der Anschlussbereich selbst.

Podest ot Treppenlauf
A > ‘ | |
cnom,P 4{/ : ‘ g \ ‘ N
| i 0 | ! g
\ = \ EINR (CLE
f | é ! | ﬁ
\ \ | e
1 " | ‘ ‘
s 2 Crom,
A } L
Cnom,p | a=10mm Schnitt A-A

Abb. 157: Schick Tronsole® Typ BZ: Vertikalschnitt ldngs der Treppe im Be- Abb. 158: Schick Tronsole® Typ BZ: Vertikalschnitt quer zur Treppe im Be-
reich des Konsolauflagers; Darstellung der Betondeckung Cuom; Und Coomp reich des Konsolauflagers; Darstellung der Betondeckung Cuomi, Coomp Und
des Mindestachsabstandes u der Bewehrung

BL
BZ

H Brandschutz
= Die Tronsole® Typ BL, BZ entspricht Baustoffklasse E nach SN EN 13501-1.

Materialien und Baustoffe

Schock Tronsole® Typ BZ

Produktbestandteil Material
PE-Schaumplatte PE-Schaum nach DIN EN 14313
Elastomerlager Polyurethan nach DIN EN 13165

H Einbau

= Bei Fertigteiltreppen wird die Schdck Tronsole® Typ BL, BZ wird mit Hilfe eines produkteigenen Montageklebebandes an den
trockenen Lauf angeklebt. Im Ortbetonbau wird die Tronsole® Typ BZ auf die erhartete Podestkonsole gelegt.

= Die PE-Schaumplatten konnen mit einem einfachen Schnittwerkzeug von Hand zugeschnitten werden. Da die PE-Schaumplatte
an beiden Enden des linienformigen Elastomerlagers um 50 mm dbersteht, kann die Tronsole® Typ BL, BZ leicht gekiirzt wer-
den, ohne das Elastomerlager zu beeintrachtigen.
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BZ

Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Zuschnittsmaglichkeiten

I Zuschnittsmoglichkeiten
Die Schock Tronsole® Typ BL, BZ kann unter bestimmten Vorrausetzungen gekiirzt werden.

/| /3 C JEEaC 3]

e b

A

bb. 159: Schick Tronsole® Typ BL, BZ: Zuschnittsmaglichkeiten

Alle Tronsole® Langen diirfen um den Wert a bis zu den Elastomerlagern gekiirzt werden. Hierbei gelten folgende Maximalwerte:
= Tronsole® Typ BL/BZ Linge 900 mm: a= maximal 75 mm

= Tronsole® Typ BL/BZ Ldnge 1000-1300 mm: a= maximal 50 mm
= Tronsole® Typ BL/BZ Lange 1500 mm: a= maximal 100 mm

Beim Zuschnitt sind folgende Regeln zu beachten:

178

Die Elastomerlager immer symmetrisch in Bezug auf die Mittelachse des Anschlusses anordnen.
Zuschnitt immer symmetrisch mit gleichem Mass vornehmen (Abschnitte links und rechts identisch).
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Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Einbauanleitung - Fertigteil

g> 5°C |

BL
BZ
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Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Einbauanleitung - Fertigteil
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Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Einbauanleitung - Fertigteil

BL
BZ

(6)
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Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Einbauanleitung - Fertigteil

>

®

182

Technische Information Schock Tronsole®/CH-de/2024.1/Mai



Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Einbauanleitung - Fertigteil
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BZ

Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Einbauanleitung - Fertigteil

184

Typl

6608
Xxx

E> 5°C

9.2
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Schack Tronsole® Typ BL, BZ

Einbauanleitung - Fertigteil

Sl
[T]

A

X =30 mm
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Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Einbauanleitung - Fertigteil

186
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Schock Tronsole® Typ BL, BZ

Checkliste

Sind die Masse der Schdck Tronsole® auf die Geometrie der akustisch zu entkoppelnden Bauteile abgestimmt?

Sind die Einwirkungen der Schock Tronsole® auf Bemessungsniveau ermittelt?

Sind bei Typ BL, BZ die Mindestbetonfestigkeiten fiir das Podest > C25/30 und den Treppenlauf > C30/37 beriicksichtigt?
Sind die Anforderungen hinsichtlich Brandschutz geklart und ausgeschrieben?

Sind aufgrund einer Brandschutzanforderung grossere Betondeckungen und grossere Bauteilhohen beriicksichtigt?

O 0O 0O 0O O O

Ist bei Vg am nicht ausgeklinkten Plattenrand des Podests oder des Treppenlaufs der jeweilige Grenzwert der Plattentragfa-
higkeit gepriift?

|

Sind planmassig vorhandene Horizontallasten berlicksichtigt, die iber Typ BL, BZ abgeleitet werden kénnen?

BL
BZ
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Schack Tronsole® Typ B, D

Schock Tronsole® Typ B mit Typ D

Schock Tronsole® Typ B
Tragendes Trittschallddmmelement fiir den Anschluss Treppenlauf an Bodenplatte. Das Element (ibertrdgt positive Querkrafte.
Fertigung: Treppenlauf in Ortbeton oder als Fertigteil

Schock Tronsole® Typ D
Trittschallddmmender Arretierdorn zur horizontalen Sicherung des Treppenlaufs. Der Arretierdorn iibertragt Krafte quer zur
Langsachse.
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Schack Tronsole® Typ B, D

Produktmerkmale | Produktdesign

H Produktmerkmale Tronsole® Typ B

= Trittschallpegeldifferenz AL}, 2 30 dB bei Typ B-V2; AL, > 32 dB bei Typ B-V1, gepriift bei maximal zuldssiger Eigenlast nach
DIN 7396; Priifberichte Nr. 91386-04 bis 91386-06;

= Hochwertiges und effizientes Elastomerlager Elodur®

= Sichere Befestigung am Fertigteiltreppenlauf durch Montageklebeband

= Hochwertige und leicht zuschneidbare PE-Schaumplatte

H Produktmerkmale Tronsole® Typ D

= Einfluss auf die Trittschallddmmung ist bereits in den akustischen Kennwerten von Typ B enthalten
= Sicherungsdorn zur Ubertragung von Querkraft zwischen Treppenfuss und Bodenplatte

= Aus hochwertigem Edelstahl mit Elastomerkappe

= Optionale Einbauhiilse

= QOptional in der Farbe anthrazit erhaltlich.

Montageklebeband mit Abziehfolie

PE-Schaumplatte

Abb. 160: Schéck Tronsole® Typ B

Nagelteller EElastomerkappe %
Hiilse
Dorn
Stopfen %

Abb. 161: Schock Tronsole® Typ D-H
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Schock Tronsole® Typ B, D

Produktvarianten | Typenbezeichnung | Sonderkonstruktionen

Varianten Schock Tronsole® Typ B
Die Ausfiihrung der Schdck Tronsole® Typ B kann wie folgt variiert werden:
= Querkrafttragstufe:
V1, V2, V3: Elastomerlagerbreite b = 35 mm
Sondertypen auf Anfrage
= Lange:
Lange L = 750-1700 mm erhaltlich.
= Breite:
Breite B = 70-600 mm
= Farbe:
Farbe b = blau
Farbe a = anthrazit

Typenbezeichnung in Planungsunterlagen

Typ
Querkrafttragstufe
Lange

Breite

Farbe

B-V1-L1000-B350-b

Varianten Schack Tronsole® Typ D
Die Ausfiihrung der Schock Tronsole® Typ D kann wie folgt variiert werden:
= Hiilse:

Die Schock Tronsole® Typ D wird optional mit Hiilse angeboten.

Typenbezeichnung in Planungsunterlagen

Typ
Hilse

D-H

H Sonderkonstruktionen
= Schock Tronsole® Typ B kann bauseitig zugeschnitten werden.
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Schack Tronsole® Typ B, D

Einbauschnitt

% bauseitiger Randddmmstreifen > 10
elastische Fuge
schwimmender Estrich
Folie
—+ |
I PR I I IS PRI IR IR I PRI IS,
0,777

S s
/ / S
s/ // s/, // s/
9 // . // v
S S S .
S S,
oSS S S s
S S .
// s/ // v
/ // s/, // v
S
s/, // s
/ /

bauseitiger Randddmmstreifen > 1OX
Typ B
Elastomerlager Elodur®

Abb. 162: Schick Tronsole® Typ B + Typ D: Einbauschnitt

bauseitiger Randddmmstreifen > 10
elastische Fuge

schwimmender Estrich

Folie

0,7, 7,07,
Qs 70

N

bauseitiger Randddmmstreifen > 10\
TypB
Elastomerlager Elodur®

Abb. 163: Schéck Tronsole® Typ B + Typ D: Alternative Installation
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Schock Tronsole® Typ B, D

Elementanordnung
- _ 7 _
TyplL
|
\
/ |
Bodenplatte f Zwischenpodest
\
\
\
n

Ty B~ | |8 ||~ Ty BZ/Typ T
TypD —~ }
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Detail A f \
} \
f \
u |

TyplL
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Abb. 164: Schéck Tronsole® Typ B + Typ D: Elementanordnung im Grundriss
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TypB/
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Abb. 165: Schock Tronsole® Typ B + Typ D: Detail A

H Elementanordnung

= Zur akustischen Entkopplung von Treppenlauf und Podest/Geschossdecke eignet sich der Einsatz der Tronsole® Typ T oder bei
Konsolausbildung Typ BL, BZ. Die Tronsole® Typen BL, BZ, T und B kdnnen an einem Treppenlauf kombiniert eingesetzt werden.

= Die Schock Tronsole® Typ D bietet einen zusatzlichen Widerstand gegen Horizontalkrafte und verstarkt damit die Lagesiche-
rung des Treppenlaufs an der Bodenplatte.
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Schack Tronsole® Typ B, D

Produktbeschreibung
1000/1100/1200/1300 15 1500 15
L L L L
1 1 1 1
I o -
2 e i e s g o i e i s} e s e |
50 50 100 100
Abb. 166: Schick Tronsole® Typ B-V1-...-B350: Produktgrundriss Abb. 167: Schock Tronsole® Typ B-V1-...-B350: Produktgrundriss
. 900 , 15 . 1000/1100/1200/1300 ) 15
1 1 1 1
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75 75 50 50
Abb. 168: Schock Tronsole® Typ B-V1-...-B600: Produktgrundriss Abb. 169: Schock Tronsole® Typ B-V1-...-B600: Produktgrundriss
L 1500 , 15
1 1
-
§ e f e i o e e s s |
100 100

Abb. 170: Schick Tronsole® Typ B-V1-...-B600: Produktgrundriss

H Elastomerlager Elodur®

Informationen zur exakten Positionierung der Elastomerlager innerhalb der Schdck Tronsole® erhalten Sie im Bedarfsfall durch

die Anwendungstechnik von Schack.

Dorn Elastomerkappe

o
3
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5
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9 |
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Abb. 171: Schéck Tronsole® Typ D: Produktgrundriss
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Abb. 172: Schick Tronsole® Typ D-H: Produktgrundriss
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Schock Tronsole® Typ B, D

Bemessung

Bemessungstabelle

Vag. [kN/m] 43,0 61,0 85,0
Vray [KN/m] +38 +38 3,8

Schock Tronsole® Typ B-V1, -V2, -V3

Elementldnge L [mm] 750-1700
Elementdicke [mm] 15
Elastomerlager Elodur®, Breite [mm] 35
Elastomerlager Elodur®, Dicke [mm] 15
Elastomerlager Elodur®
f f
X
Y 7 i s g s e
\ 50| | [ 50
RO 1
Abb. 173: Schick Tronsole® Typ B: Vorzeichenregel fiir die Bemessung Abb. 174: Schock Tronsole® Typ B: Darstellung der Lingen L und L; die Ldn-
ge des Elastomerlagers Elodur® ist immer 10 cm kiirzer als die Linge der
Tronsole®.
schck Tronsole® Typ T
Bemessungswerte bei Betonfestigkeitsklasse > (25/30
Veax [KN/Element] 1838
Vray [KN/Element]

H Hinweise zur Bemessung

= Das Elastomerlager Elodur® dient ausschliesslich zur Ubertragung von Vertikalkriften und geringen Horizontalkraften.

= Die PE-Schaumplatte der Tronsole® Typ B gibt bei sachgerechtem Einbau die mittige Lage des Elastomerlagers Elodur® vor. Die
Einhaltung dieser Lage bereitet die Grundlage fiir die Bemessung.

Technische Information Schéck Tronsole®/CH-de/2024.1/Mai 195



Schack Tronsole® Typ B, D

Bauseitige Bewehrung

- ( /XPos. ®
e
e
Pos.
Pos. D - g J- ©
o |/~ Pos. ®
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Abb. 175: Schéck Tronsole® Typ D: Bauseitige Bewehrung

Schick Tronsole® Typ o

Bauseitige Ort Expositionsklasse XC1, Betonfestigkeit > C25/30
Bewehrung

Geschlossener Biigel

Pos. 1 treppenseitig 208

Querbewehrung mit beidseitigem Endhaken
Pos. 2 treppenseitig 228

Stabstahl in Querrichtung der Treppe
Pos. 3 treppenseitig 2038

Stabstahl parallel und quer zum Treppenlauf
Pos. 4 Bodenplatte, oben 2%x238

H Bauseitige Bewehrung

= Die bauseitige Bewehrung Pos. 1, Pos. 2, sowie Pos. 4 sind jeweils paarweise um die Tronsole® Typ D herum anzuordnen. Im
Grundriss sollte der Abstand der Bligel beziehungsweise Stdbe einer Position maximal 200 mm betragen.

= Eine vorhandene obere Plattenbewehrung kann auf Pos. 4 angerechnet werden.

= Bei Randabstdnden der Tronsole® Typ D von weniger als 120 mm ist der Widerstand gegen Betonkantenbruch vom Ingenieur
nachzuweisen.
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Verformung

Verformung des Elastomerlagers Elodur® der Tronsole® Typ B-V1

Schock Tronsole® Typ B, D

Querkraft [kN/m]

60

50

40

30

20

10

max. Ve

max. Gg

Querkraft [kN/m]

2,0 3,5 4,0
Einfederung [mm]
Abb. 176: Schock Tronsole® Typ B-V1: Verformung des Elastomerlagers Elodur®
Verformung des Elastomerlagers Elodur® der Tronsole® Typ B-V2
max. Vi
30 }— max. Gk /
A 4
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Einfederung [mm]

60

50

40

20

10

Abb. 177: Schock Tronsole® Typ B-V2: Verformung des Elastomerlagers Elodur®
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Schack Tronsole® Typ B, D

Verformung

Verformung des Elastomerlagers Elodur® der Tronsole® Typ B-V3

90

80

70

max. Ve

60

50

max. Gg
40

Querkraft [kN/m]

30

20

10 r

2,0 25 3,0 3,5 4,0

Einfederung [mm]

Abb. 178: Schick Tronsole® Typ BL-V3, BZ-V3: Verformung des Elastomerlagers Elodur®

H Hinweise zur Verformung

= Mit Einfederung ist die vertikale Verformung des Elastomerlagers Elodur® unter vertikaler Querkraftbeanspruchung gemeint.
= Kriechen ist zusatzlich mit 50 % der Einfederung aus der standigen Last Gy zu beriicksichtigen.

= Max. Ve = max. Veg/y, wobei y = 1,4

= v = 1,4 gilt unter der Annahme, dass max. Ve zu zwei Dritteln aus Eigengewicht und zu einem Drittel aus Verkehrslast zusam-

mengesetzt ist.

= Somit ist max. Ve die maximale Gebrauchslast und das maximale Eigengewicht ist max. Gy = 2/3 + max. Vg
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Schock Tronsole® Typ B, D

Brandschutz | Materialien | Einbau

Brandschutz

Bei der Schock Tronsole® Typ B handelt es sich um ein statisch nicht relevantes Trittschallddmmelement. Daher bezieht sich die
Feuerwiderstandsklasse auf die umgebenden Stahlbetonbauteile.

H Brandschutz
= Die Tronsole® Typ B entspricht Baustoffklasse E nach SN EN 13501-1.

Materialien und Baustoffe

Schock Tronsole® Typ B

Produktbestandteil Material
PE-Schaumplatte PE-Schaum nach DIN EN 14313
Elastomerlager Polyurethan nach DIN EN 13165
Produktbestandteil Material
Dorn, Edelstahl 5690, Werkstoff-Nr. 1.4362
Elastomerkappe Polyurethan nach DIN EN 13165
Hiilse Polypropylen

H Einbau

= Die Schock Tronsole® Typ B verfiigt iiber doppelseitige Montageklebebénder zur Befestigung an der Sohle des trockenen und
staubfreien Elementtreppenlaufs.

= Bei der Verwendung von Ortbetontreppen wird die Tronsole® Typ B zwischen die Randschalung auf die Bodenplatte gelegt.

= Die PE-Schaumplatten konnen mit einem einfachen Schnittwerkzeug von Hand zugeschnitten werden. Da die PE-Schaumplatte
an beiden Enden des linienformigen Elastomerlagers um 50 mm bzw. 100 mm (bersteht, kann die Tronsole® Typ B leicht ge-
kiirzt werden, ohne das Elastomerlager zu beeintrachtigen.

= Beim Abléngen der Tronsole® Typ B ist darauf zu achten, dass der Uberstand der PE-Schaumplatten {iber die Enden des Elasto-
merlagers beidseitig um dieselbe Lange gekiirzt wird, um die mittige Lage des Elastomerlagers beizubehalten.

= Eine schallbriickenfreie Ausbildung bedingt die Verwendung von bauseitigen Randdammstreifen an den Seiten des Treppen-
fusses.

= Die optional erhaltliche Hiilse zur Tronsole® Typ D kann als verlorene Schalung im Elementtreppenlauf oder im Boden genutzt
werden.

= Die Tronsole® Typ D (ohne Hiilse) erfordert eine Aussparung oder das Einbohren des Dorns in den erharteten Beton der Boden-
platte.
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Schock Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Fertigteil

0
DN N

x=L Xx#L
E> 5°C y = B '
s

Typ B

\ \ L900: a = max.75mm
L1000-11300: a = max.50 mm
L1500: a=max.100 mm

1
@) ) y<B

X (mm) 1xTypB 2xTypB 3xTypB

1900 750-900 1500-1800 | 2250-2700
L1000 900-1000 | 1800-2000 | 2700-3000
L1100 | 1000-1100 | 2000-2200 | 3000-3300
L1200 | 1100-1200 | 2200-2400 | 3300-3600
L1300 | 1200-1300 | 2400-2600 | 3600-3900
L1500 | 1300-1500 | 2600-3000 | 3900-4500
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Schack Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Fertigteil

Typl
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Schock Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Fertigteil
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Schack Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Ortbeton

Typ B

C=
v

~

< X
1]

oo ™

T

2B
L900: a=max.75mm
L1000-L1300: a = max.50 mm
| | | | | | | 11500: a = max.100 mm
— Typl
| TypT Iyp I
i y<B
—  TypT
. [ 1 [ [ 1 []
s O]
X

g @

x(mm) | 1xTypB | 2xTypB | 3xTypB
L900 750-900 | 1500-1800 | 2250-2700
L1000 | 900-1000 | 1800-2000 | 2700-3000
11100 | 1000-1100 | 2000-2200 | 3000-3300
11200 | 1100-1200 | 2200-2400 | 3300-3600 | ... Typ L
L1300 | 1200-1300 | 2400-2600 | 3600-3900
L1500 | 1300-1500 | 2600-3000 | 3900-4500

000
oo

b 3 A
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Schock Tronsole® Typ B, D

Ortbeton

Einbauanleitung -

tion Schock Tronsole®/CH-de/2024.1/Mai

Technische Informa
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Schack Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Ortbeton
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Schock Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Baustelle Ortbeton

Typ B

Typ D A‘b‘b‘t

2 [}

— @ Mortel
- @@
|

— Typ L
' Typ BL/BZ TypB/+D
~Typ BL/BZ Typ /

%

Typl

x(mm) | 1xTypB 2xTypB 3xTypB
L900 750-900 1500-1800 | 2250-2700
L1000 900-1000 | 1800-2000 | 2700-3000
L1100 1000-1100 | 2000-2200 | 3000-3300
s L1200 1100-1200 | 2200-2400 | 3300-3600

AR

L1300 1200-1300 | 2400-2600 | 3600-3900
L1500 1300-1500 | 2600-3000 | 3900-4500
>5°C @

®

\
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Schack Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Baustelle Ortbeton

L900: a =max.75mm
L1000-L1300: a = max.50 mm
L1500: a = max.100 mm

y<B
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Schock Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Baustelle Ortbeton
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Schack Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Fertigteilwerk, Negativfertigung
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Schock Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

0
DN N

g> 5°C

Typ B () TypD

9\4 Mortel

(20) 28

Typ BL/BZ ypB+D

~Typ BL/BZ Tp /

/

210

X (mm) 1xTypB 2xTypB 3xTypB
L900 750-900 1500-1800 | 2250-2700
L1000 900-1000 | 1800-2000 | 2700-3000
L1100 1000-1100 | 2000-2200 | 3000-3300
L1200 1100-1200 | 2200-2400 | 3300-3600
L1300 1200-1300 | 2400-2600 | 3600-3900
L1500 1300-1500 | 2600-3000 | 3900-4500
@ @

x=L xzL

y=B T

B. [rrrrpTTrT
\/ mm

L900: a=max.75mm
L1000-L1300: a = max.50 mm
L1500: a=max.100 mm
1
y<B
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Schack Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle
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Schock Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

*Auf ausreichend fliessfahige Konsistenz achten!

S —

S S
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Schack Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Fertigteilwerk, Positivfertigung
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Schock Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

x(mm) | 1xTypB 2xTypB 3xTypB

1900 | 750-900 | 1500-1800 | 2250-2700
e L1000 | 900-1000 | 1800-2000 | 2700-3000
. 11100 | 1000-1100 | 2000-2200 | 3000-3300
TypD >5 11200 | 1100-1200 | 2200-2400 | 3300-3600
11300 | 1200-1300 | 2400-2600 | 3600-3900
@ Hiilse 11500 | 1300-1500 | 2600-3000 | 3900-4500
Typ B
L @ -
S x=1L X#L
@ Mortel y=B T
f DY —
@ V| mm
1 €Ty 28
L [ [ 1T [ T ]
— Tﬁp L900: a = max.75mm
 Typ BL/BZ yp B+ D L1000-L1300: a = max.50 mm
L1500: a = max.100 mm
/ 1
~Typ BL/BZ
Typ) y<B
L [ 1 [ [ 1 []
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Schack Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle
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Schock Tronsole® Typ B, D

Einbauanleitung - Fertigteil Baustelle

216
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*Auf ausreichend fliessfahige Konsistenz achten!
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Schock Tronsole® Typ B, D

Checkliste

Sind die Masse der Schdck Tronsole® auf die Geometrie der akustisch zu entkoppelnden Bauteile abgestimmt?
Sind die Einwirkungen der Schock Tronsole® auf Bemessungsniveau ermittelt?
Sind die Anforderungen hinsichtlich Brandschutz geklart und ausgeschrieben?

Sind planmassig vorhandene Horizontallasten berlicksichtigt, die tiber Tronsole® Typ B abgeleitet werden kdnnen?

0 O I 1 B

Ist beim Einbau der Schdck Tronsole® Typ D der minimale Randabstand von 120 mm eingehalten?
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Schdck Tronsole® Typ L

Schock Tronsole® Typ L

Schock Tronsole® Typ L
Trittschallddmmelement fiir die Vermeidung von Schallbriicken zwischen Treppenlauf/Treppenpodest und Treppenhauswand.
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Schack Tronsole® Typ L

Produktmerkmale | Produktvarianten

H Produktmerkmale

= Optimaler Trittschallschutz durch Vermeidung von Schallbriicken im Fugenbereich
= Hochwertige und leicht zuschneidbare PE-Schaumplatten

= Stabiles Material, keine Beschadigung wahrend des Baufortschritts

= Sichere Befestigung durch Montageklebeband

= Optional in der Farbe anthrazit erhaltlich.

Montageklebebandmit
Abziehfolie

PE-Schaumplatte

Abb. 179: Schéck Tronsole® Typ L

Varianten Schock Tronsole® Typ L

Die Ausfiihrung der Schick Tronsole® Typ L kann wie folgt variiert werden:
= Hohe:
fur Podeste: H = 250 mm und fiir Treppenlaufe H = 420 mm
= Ldnge:
Lange L =1000 mm
= Breite:
Die Tronsole® Typ List auch in der Sonderbreite 10 mm erhaltlich.
= Farbe:
Farbe b = blau
Farbe a = anthrazit

Typenbezeichnung in Planungsunterlagen

Typ
Hohe
Farbe

L-250-b
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Schock Tronsole® Typ L

Einbauschnitte

: Putz
/ Sockelfliese
elastische Fuge Belag

Randddammstreifen Mortelbett
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Abb. 180: Schick Tronsole® Typ L: Einbauschnitt Ortbetontreppe

;: Putz

/ Sockelfliese
. 7/ elastische Fuge Belag
: / Randdammstreifen /Mﬁrtelbett
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Treppenpodest/Treppenlauf
Typ L
elastische Fuge

Treppenhauswand —~_

Putzleiste
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Abb. 181: Schock Tronsole® Typ L: Einbauschnitt Elementtreppe
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Schack Tronsole® Typ L

Elementanordnung

o -

TypZ Typ L TypZ

o A a7 =

Hauptpodest Zwischenpodest

/\TVP L

S Z T

TypZ TyplL TypZ

iZh N7

Abb. 182: Schick Tronsole® Typ L: Schallschutzlésung fiir Treppenldufe und Podeste unter Einbeziehung der Tronsole® Typ Z

H Elementanordnung
= Die Schock Tronsole® Typ L Lasst sich mit jedem anderen Schock Tronsole® Typ kombinieren.
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Schock Tronsole® Typ L

Elementanordnung

TyplL

Hauptpodest Zwischenpodest

Typ BZ/Typ T Typ BZ/Typ T

S IEEEEEE .

TyplL

RZZn RZB

Abb. 183: Schock Tronsole® Typ L: Schallschutzldsung fiir Treppenldufe unter Einbeziehung der Tronsole® Typ BZ oder T

1

Abb. 184: Schick Tronsole® Typ L: Elementanordnung, Schnitt A-A
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Schack Tronsole® Typ L

Produktbeschreibung | Elementbauweise

_/ PE-Schaum-Platte

Montageklebeband mit
Abziehfolie

250/420

250/420

| 1000
]

o

L Abb. 186: Schick Tronsole® Typ L: Produktansicht

M

Abb. 185: Schock Tronsole® Typ L: Produktschnitt

H Produktinformation
= Die Schock Tronsole® Typ L ist auch als Set erhaltlich.
= Die Tronsole® Typ L libertragt keine statisch relevanten Krafte.

Fertigteilbauweise

Wenn Fertigteiltreppenlaufe zwischen gegeniiberliegenden Wanden eingebaut werden sollen, muss eine massliche Einbautole-
ranz durch den Planer festgelegt werden. Befindet sich zum Beispiel eine Wand an der Stelle des Treppenauges ist es sinn-

voll, zwischen den Treppenwangen und den eingrenzenden Wanden einen Abstand von mindestens 20 mm einzuplanen, obwohl
die Schock Tronsole® Typ L nur 15 mm dick ist. Dies ermdglicht den reibungslosen Einbau von Fertigteiltreppenlaufen mit ange-
klebter Tronsole® Typ L.

Tl —"
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Abb. 187: Schick Tronsole® Typ L: Beriicksichtigung von Einbautoleranzen
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Schock Tronsole® Typ L

Brandschutz | Materialien | Set | Einbauanleitung | Einbau

Brandschutz

Bei der Schock Tronsole® Typ L handelt es sich um ein statisch nicht relevantes Trittschallddmmelement. Daher bezieht sich die
Feuerwiderstandsklasse auf die umgebenden Stahlbetonbauteile.

Die Schock Tronsole® Typ L liegt meist innerhalb von Treppenbauteilen. Ein Brandeintrag kann lediglich {iber die im Vergleich zur
Abmessung vernachlassigbar kleinen Fugen erfolgen, was brandschutztechnisch unbedenklich ist.

Nach BSR 14-15 Tabelle 4.2 Fussnote [2] darf der Flachenanteil von brennbaren Materialien in Wand und Deckenbekleidungen
(Flachenleuchten, Pinnwande, Bekleidungen, Gelanderfiillungen usw.) in vertikalen Fluchtwegen pro Geschoss bis zu max. 10 %
der Treppenhausgrundflache betragen.

Materialien und Baustoffe

Schock Tronsole® Typ L

Produktbestandteil Material
PE-Schaumplatte PE-Schaum nach DIN EN 14313
Physikalische Eigenschaft Wert
Dynamische Steifigkeit nach EN 29052-1 90 MN/m3
Raumgewicht nach EN ISO 845 28 kg/m?
Wasseraufnahme nach 7 Tagen <1Vol-%

Tronsole® Typ L-Set

Das Tronsole® Typ L-Set ist ein abgestimmtes Systempaket mit allen erforderlichen Einbauhilfen. Das mitgelieferte Klebeband
zum dichten Abkleben der Fugenplatten-StoRstellen erleichtert den schallbriickenfreien Einbau der Schick Tronsole® Typ L.
Das Set komplettiert die Trittschalldammlosungen im Treppenhaus und ist Bestandteil der Schallschutzsysteme.

Das Tronsole® Typ L-Set besteht aus:

= 15 Stiick Schock Tronsole® Typ L-250 bzw. 1-420

= 20 m Klebeband auf Rolle

H Einbauanleitung
Da die Schock Tronsole® Typ L mit einer kraftiibertragenden Tronsole® kombiniert wird, sind die Einbauanleitungen zur Tronsole®
Typ Lin beispielhaften Kombinationen in allen weiteren Produktkapiteln dargestellt.

H Einbau

= Die Schock Tronsole® Typ L wird mit Hilfe eines produkteigenen doppelseitigen Montageklebebands an das trockene und
staubfreie Bauteil angeklebt. Dabei handelt es sich um einen Elementtreppenlauf beziehungsweise bei Ortbetontreppen um
die Treppenhauswand.

= Die PE-Schaumplatten konnen mit einem einfachen Schnittwerkzeug von Hand zugeschnitten werden.

= Die Tronsole® Typ L schliesst die Fuge zwischen Treppenwange beziehungsweise Treppenpodest und Wand unter Einhaltung
einer Fugenbreite von 15 mm.
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Schack Tronsole® Typ L

Checkliste

[ Ist der Tronsole® Typ L bei der Planung von Elementen eine geniigend breite Fuge zwischen Treppenlauf oder Podest und
Treppenhauswand eingerdumt?

[ Sind die Masse der Schdck Tronsole® auf die Geometrie der akustisch zu entkoppelnden Bauteile abgestimmt?

O

Sind die Anforderungen hinsichtlich Brandschutz geklart und ausgeschrieben?

[ Sind aufgrund einer Brandschutzanforderung grossere Betondeckungen und grossere Bauteilhéhen berlicksichtigt?
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